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Nén thjerré

HEJZA

TE GJITHA RREFIMET MBI

IDENTITETIN KULTUROR

Shqgiptarét, tashmeé, te paktén deklarativisht, e deshmojné me krenari identitetin e tyre kulturor proevropian! Por,
mbi cka mbéshtetet identiteti kulturorievropianéve?

Nga Avni HALIMI

Jané disa rréfime mbi identitetin
kulturor shqiptar! Qéndrimet “aka-
demike” serbo-maqgedonase (dhe té
disa “shkencétaréve” aleaté té tyre)
ngrihen mbi teza tendencioze dhe
ofenduese pér shqiptarét! Tezat e
tyre, té shprehura edhe néper tek-
ste “shkencore” dhe “meésimore’,
ngrehin rréfimin (serb) se “shqip-
tarét jané pa identitet etnik e kul-
turo”, se jané “njeréz me bishta dhe
té egér”; ngrehnin rréfimin (mage-
donas) se, shqgiptarét jané “egérsi-
ra gé né shekullin XIX kané zbrit-
ur nga majat e larta té maleve dhe
kané uzurpuar tokat maqgedonase”!

Te popujt evropiané identiteti
kulturor éshté meé i shenjte se
besimi

Historia, antropologjia, arkeolog-
jia, arkivat e ndryshme botérore i
pergenjeshtrojné té gjitha kéto teza
shovene dhe pér shqiptarét flasin si
pér njé popull nga me té vjetrit né
Evropé! Megjithaté, pérditshmeria
jonénuk ngrihet mbirréfimin autok-
ton pér identitetin kulturor shqiptar!
Cila éshté gasja kombétare ndaj kul-
turés soné! Cilat jané politikat kom-
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bétare pér kulturé, pér antropologji,
pér arkeologji, pastaj, pér teatér, pér
film, pér letérsi, pér artizanate! Né
fakt, kemi dhéné kontribute profe-
sionale e institucionale vetém sa pér
vetvete, pér t'li njohur kéto shkenca
dhe pér t'u krenuar e vetékénaqur!
Cka kemi béré dhe sa kemi béré
gé Peréndimi t'i bllokojé té gjitha
rréfimet sllave té “thurura” pér iden-
titetin toné kulturor! Fatkegeésisht,
kemi ploté kuazi-intelektualé perén-
dimore, madje edhe deputeté evro-
piané, kulturologé etj. gé jané edhe
me tej té impresionuar nga rréefimet
serbe-maqgedonase mbi identitetin
kulturor “inegzisten” té shqiptaréve!
Fundja, né cka konsiston identiteti
kulturor evropian i BE-sé? Né “hegq-
jen” e kufijve, vetém né eliminimin e
treréve doganorée? Né parané e pér-
bashkét? Né ushtriné dhe sigurinée
e pérbashkét (NATO, INTERPOL
etj.)? A mund t'i kérkojé dikush gjer-
maneve gé té heqin doré nga iden-
titeti kulturor gjerman né té miré té
njé “identiteti evropian”! Cili do té
ishte ai rréfim mbi identitetin evro-
pian gé do t'i bindte gjermaneét? Po
francezét? Po italianét? Austriaket?
Pér ta relativizuar kété fakt, pra,
pér ta mjeqgulluar rréfimin e ¢do et-
nie evropiane mbi identitetin e vet
kulturor, kané shpikur “bashkésine

me diversitet té begaté kulturor”!
Evropa, né Magedoni, né Kosovg,
né Luginé, prej shqgiptaréve kérkon
gé ta zhvillojné multi-kultin nése
déshirojné té sigurojné ndonjé “kore
buké” si pérkrahje financiare pér
projektet e tyre kulturore! “Sho-
géria e hapur” éshté e garantuar pér
magedonasit dhe serbét vlerat e té
ciléve kérkohen gé té shijohen edhe
nga shqiptarét! Edhe né Kosoveg,
meé tepér pérkrahen “aktivitetet in-
ternacionale” shqiptare, gé nuk e
véné theksin mbi identitetin kul-
turor kombétar por gé angazhohen
pér njé rrefim té njé “identiteti hi-
brid” pérmes projekteve multi-kulti!
Shqgipérisé dhe Kosoveés i sponsorizo-
hen me gejf vetém ato projekte gé
mund té realizohen né bashkéve-
prim me shtetet fqinje: Shqipéri-
Mal té Zi, Shqipéri-Magedoni e Ve-
riut, por jo dhe Shqipéri-Kosoveé!
Pérfundimisht, shqiptaréve u mun-
gon rréefimi autokton mbi identitetin
kulturor, puneé kjo e akademive tona,
e institucioneve kulturore, e politi-
kave dhe strategjive kombétare mbi
kulturén toné! Kemi gqindra ambasa-
da ndérsa kemi dy-tri (apo fare!)
atashe kulturor. Edhe aty ku kemi,
ndonjé aktivitet kulturor meé tepeér
do té ishte si iniciativé private se sa
ndonjé aktivitet 1 diplomacisé kul-

turore, sesq, fatkegésisht, mungojnée
direktivat shtetérore gé mbéshteten
né strategjité dhe synimet kom-
bétare pér sa i pérket kulturés sonée.
Po, Tirana pérfundoi me sukses mi-
sionin si kryeqytet evropian i rinise,
duke realizuar rreth 1000 projek-
te!ll Tani do té jeté kryeqytet evro-
pian 1 sportit, ishte edhe kryeqyteti
kulturor kozmopolitan i Ballkanit,
ndérsa shpreson gé me vitin 2024 té
béhet kryeqytet evropian i kultureés!
Po cka béri dhe cka do té béjé Tira-
na, respektivisht Shqipéria, pér kéto
gatishmeéri nacionale té kérkojé nder
nga shtete evropiane gé ta prezanto-
jné kulturén shqiptare népér shtetet
e BE-sé me géellim gé té njoftohen
me até rréfim burimor mbi iden-
titetin kulturor té shqiptaréve si
komb?! Eshté rréfim i mangét nése
do té flitet vetém pér mikpritjen e
shqgiptaréve pér evropianét qé kané
déshiré té défrehen né kryeqgytetin
shqgiptar, ndérkohé gé shtetet evro-
piane nuk shprehin interesim pér
kulturén shgqiptare. Samiti evropi-
an pér Ballkanin gé u mbajt né Ti-
rané, déshmoi qgé shqgiptarét kané
potencial dhe vleré dhe se, vetém me
njé segment kulturor ia dolén gé t'i
mahnitin liderét evropiané dhe me
kénageési té duartrokasin bashkér-
isht me artistét shqiptaré né njé pikée



artistike nga thesari yné kulturor!

Identiteti kulturor evropian
dhe “ne té tjeret”

Aktualisht, mbaseedhepérdekadaté
téra, nuk mund té flitet pér nje iden-
titet té vetém kulturor evropian! BE-
ja ka vendosur gé ky identitet té jete
“multikulturalizmi” i njé bashkeésie
té gjeré gédiversitetin kulturorekasi
“dysytéeballi”!Unioniishteteve,seci-
li me kulturé té vet nacionale dhe gé
pérkujdesenpérkulturatendryshme
té komuniteteve dhe té bashkeésive
té tyre etnike. Pér gjithé kéto vite
jané dashur shumeé angazhime dhe
fonde prej miliarda eurosh me gél-
lim gé té ngrené njé strukturé kul-
turore gé do té jeté vlera mée e madhe
e njé Unioni té shteteve evropiane!
Po “ne té tjerét” gé pretendojme té
pérfshihemi né kété Union, sido t'ia
béjmeé me kulturat tona? Me kultur-
at tona nacionale a jemi duke dhéné
sinjale té forta se do t'ia dalim gé té
béhemi njé “vidhé konstruktive” ne
téréatéstrukturékulturoreevropiane
tashmeé té “celikté”! Pér momentin e
kemitésigurtvetémshijiminngadis-
tanca té vlerave té pacenueshme te
késaj kulture té bashkuar; té lakmo-
jmeé dhetééndérrojmediténsekurdo
témund tépérfshihemiinstituciona-
lisht né politikat kulturore té BE-sé!
Fatkegésisht, ne té tjerét, shtetet gé
jemikandidaté pért'uinkuadruarne
kété familje té madhe, me politikat
kulturore géizhvillojmeé jemi shumeé
larg, gati né kufij e té pamundshmes
gé té inkuadrohemi ndonjéheré né
BE! Kjo Familje e Madhe nuk do té na
pranojé me “kultura problematike”,
me njé mentalitet gé kulturén e sheh
si mundesi pér pérfitime personale,
pér ta manipuluar historiné nacio-
nale, rajonale e botérore. Pra, popu-
jt dhe shtetet me “kulturé me prirje
konfliktuale®, por edhe ata shtete e
popuj me prirje pér “tallava kulturé”
as gé guxojné té shohin eéndrrén e
bashkimit té madh! Sepse, kjonuk do
té mund té ndodhé asnjéheré. Nuk ka
strateqgji, nuk ka pozité gjeostrateg-
jike, ushtarake, madje as ekonomi
gjilgante, gé mund t'i anashkalo-
jé problemet kulturore né té mirée
té afrimit dhe bashkimit me BE-né!
BE-ja e ka shumé té qgarté rolin e
kulturés dhe té industrisé kreative
né zhvillimin e saj ekonomik, pra,
né shtimin e mirégenies sé pérg-
jithshme. Prandaj pér strategjiné Ev-
ropaKreativepérgjatéviti2013-2020
jané ndaré 1.8 miliardé euro. Politi-
kat evropiane kané detektuar se, né
bruto prodhimin evropian, kultura si

dhe industria kreative arrijné vlerén
prej 4.8%, apo rreth 3.8% té té puné-
suarve né BE (diku rreth 8.5 milion
vende pune)! Falé kétyre synimeve
té politikave evropiane, gjaté vitit
2000-2007, punésimi né sektorin e
kulturés dhe industrisé kreative pér
c¢do vit ka shénuar rritje prej 3.5 %!
“Ne té tjerét”, a mund té themi se
po hartojmé strategji naciona-
le pér t'1 pércjellé kéto trende ev-
ropiane né sektorin e kulturés?
Jo, sepse, “ne té tjerét” akoma
jemi né stadin e “ndértimit dhe
pérforcimit” té identitetit kulturor,
madje edhe mé keq, akoma nuk jemi
té preré dhe té qarté se si do té duket
identiteti yné kulturor né 100 vitet
e ardhshme! Buxhetet e kulturave
tona jané pér té gjeneruar “heshtje té
intelektualéve” dhe nuk jané burime
gé gjenerojné punésime, gé hapin
vende téreja pune, gé nuk premtojné
kurrfare rritje té industrisé kreative.
Pra, BE-ja, pérkundé fragmenta-
rizmit kulturor e gjuhésor, me poli-
tikat e veta kulturore angazhohet
fugishém né promovimin dhe né
ruajtjen e diversitetit kulturor dhe
gjuhésor si dhe né shtimin e konkur-
rences, sepsevetémkéshtudotérritet
punésimi, respektivisht, mirégenia
dhe zhvillimi i pérgjithshém. Né BE
funksionon Strategjia e pérbashkét e
ngritur mbi programet e vecanta ta
aktiviteteve kulturore. Dhe, sa mé té
ndryshmedhemeétélarmishmeqgété
jené kéto aktivitete ag mé i fugishém
do té jeté pérkushtimi i shoqgérisé
pér ta ruajtur dhe zhvilluar diversi-
tetin kulturor, vleré kjo mbi té cilén
ngritét identitet kulturor evropian.
Me politika diskriminuese, me poli-
tika pér kultivim té kultit “popull bib-
liko-mitik", me politika pér té ngritur
identitet kulturor duke shkelur iden-
titete té tjera dhe duke ua vjedhur
vleraefaktuaranéhistorinébotérore,
nuk ka BE, sepse identiteti kulturor
evropian nuk toleron gé brenda ve-
tes té keté “trup tumoral” gé paraqget
problem shéndetésor! Identiteti kul-
turor evropian nuk mund té tolerojé
gé té jeté i pérfshiré né asnjé konflikt
identitar dhe as brenda vetes té keté
ndonjésegmentkulturorkonfliktual!

“Burimet” e idesé pér zhvillim
autonom té “kultures provin-
ciale”

Né fondin e dokumenteve nga poli-
tika e jashtme e Mbretérisé sé Ser-
bisé, té pérfshiré né Librin i té Aka-
demisé sé Shkencave dhe Arteve te

Serbisé, gjendet edhe njé letér e Ni-
kolla Pashiqit, i cili hedh idené pér
njé strateqgjité re té serbéve né raport
me “Arnautét”! Ai apelon né korrig-
jimin e gasjes nacionale serbe ndaj
shqgiptaréve, duke nénvizuar se si
serbét, me débimin e shqiptaréve,
humbén njé “aleat” té fuqishém té
mbrojtés sé tokave serbe! Me géllim
gé piképamjet nacionale serbe té
jené sa me té qarta duhet gé té kihet
njé kujdesmeimadhnéraportet ser-
bo-arnaute, “duke kérkuar ményra
dhe rrugé gé Arnautét té vihen né
shérbim té idesé nacionale sere”!
Obligim parésor i serbéve, sip-
as Pashiqit, duhet té jeté qé para
Evropés te déshmohet se popul-
li serb éshté gjallé i interesuar gé t'i
ndihmojé shqgiptarét né zhvillimin
e tyre kulturor duke i bindur né até
se, shpétimi i tyre éshté vetém nén
kupolén e rilindjes evropiane. Dhe
kjo, sipas Nikolla Pashiqit, do té ar-
rihej vetém pérmes angazhimit té
strukturave politike serbe né zbut-
jen e véllavrasjes fisnore e famil-
jare te shqiptarét si dhe duke ua
shtuar besimin se vetém né bash-
kéjetesé me serbét, Arnautét mund
t'l ruajné viset si dhe gjuhén e vet,
dhe té sigurohen plotésisht se Ser-
bia éshté e gatshme t'u garantojé
autonomi né zonat e tyre fisnore!
Pérmbajtja e letrés sé Nikolla
Pashiqit éshté kjo: “Me qéllim gé
piképamjet nacionale serbe té jené
sa meé té garta duhet gé té kihet njé
kujdes mé i madh né raportet ser-
bo-arnaute, duke kérkuar meényra
dhe rrugé gé Arnautét té vihen né
shérbim té idesé nacionale serbe.
Politika nacionale serbe ka béré njé
gabim jashtézakonisht té madh gg,
gjaté clirimit té tokave tona té reja i
detyroi Arnautét gé té shpérngulen
dhe, me kété, e ndérpreu njé lidhje
natyrore dhe shumeé té favorshme
né mes té Shtetit Serb dhe popul-
lit Arnaut duke i shndérruar ata né
armiq té piképamjeve nacionale
serb! Me géllim gé, né njérén aneé te
pérmirésohet ky gabim dhe, né anén
tjetér té sigurohet njé angazhim i
pérbashkét né mbrojtjen e tokave té
banuara me Serbé dhe Arnauté, si
dhe para evropianéve té déshmo-
het se Serbét dhe Arnautét mund té
jetojné sé bashku njéri prané tjetrit,
kurse Serbét jané gjallé té interesuar
gé ta ndihmojné zhvillimin nacion-
al dhe kulturor té Arnautéve dhe me
kété t'i orientojné kah vatrat e ril-
indjes evropiane - éshté e patjetér-
sueshme gé fillimisht té pérgatiten
né njé vatér arsimore ku do té méso-
nin mbi tokat serbo-arnaute si dhe
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ku do ta zbusnin hakmarrjen fis-
nore e familjare. Kjo do t'i mbushte
ploté me besim se vetém né mar-
réeveshje dhe né harmoni me serbeét
mund t'i ruajné viset si dhe gjuhén
e tyre, ndérsa serbét jané plotésisht
té gatshém t'ua garantojné njé au-
tonomi né zonat e tyre fisnore, e
cila, né kuadér té shtetit serb mund
té zhvillohej gjithnjé né té mire té
véllazériséserbo-arnaute”!(Koncept.
AS, MID, PO, 1095, nr. 2601, F-1, D-1IV)
Cka flet ky dokument sot! A nuk
eéshté njé “koncept-ide” mbi té cilén
do té pasojné té gjitha pérpjekjet dhe
strategjité nacionale serbe, pérg-
jaté njé shekulli, gé ta nénshtrojne
popullin shqgiptar dhe até ta véné né
shérbim té “mendimeve nacionale
serbe”! A mos éshté “Ballkani i Ha-
pur” njé pérpjekje e térthorté e neo-
pashigéve gé t'i detyrojné shqgiptarét
vullnetarishtté punojné mbikoncep-
tet nacionale serbe té hartuara kétu
e meé shumeé se njé shekull mé pareé!
“Ballkanin e Hapur”, ndonése éshté
projektserb, “nuk edéshirojnéserbéet”
por e kérkon Evropa Sot né Shqipéri
ka ploté “kultorologé” gé mendo-
jné se pa njé bashképunim intensiv
té kulturébérésve serbo-shqiptar,
véshtiré se do té hidhej ndonjé hap
meé i madh né sendértimin e projek-
tit “Ballkan i Hapur”, ndérsa kjodo té
thoshte “distancé e pakalueshme” e
popullit shqgiptar pér né Evropé. Praq,
pa njé deshmi se éshté e mundshme
bashkéjetesa dhe harmonia ser-
bo-shqgiptare, duke u déshmuar
kjo pérmes kontributit serb né zh-
villimin kulturor té shqiptaréve te
cilét duhet té pérqafojné ideté na-
cionale serbe, Serbia nuk do té na
ndihmojé gé té kycemi né Evropé!
Shqgiptarét béjné miré qé heré pas
heré, sa pér vete, po zbulojné dhe
publikojné strateqji, ide dhe vizione
serbe se si t'l pérdorin shqgiptarét pér
jetésimin e piképamjeve nacionale
serbe. Po a kané shqiptarét ndonjé
koncept-ide, ndonjé dokument na-
cional té pérjetshém, i cili do té shér-
bente si LibériShenjté kombétar nga
i cili nuk guxon té keté shkarje asnjé
milimetér!Vetéemnjédokumentgédo
té déshmonte pér zhvillim kulturor
kombétaricilido t'i zhbénte té gjitha
ato koncepte serbe pér zhvillim kul-
turor me “autonomi té ploté né zonat
fisnore”?! Késhtu si po na shkojné
punét, mund té na ndodhé gé prob-
lemet brenda shqiptare té marrin po
ato pérmasa historike gé i kané sot
populli magedonas dhe ai bullgar!

Dikur dhe sot

POLITIKA DHE KULTURA

Kultura s'ka te béje aspak as me Parlamentin as me Qeverineé. Qellimi i saj nuk éshte te fitojé shumicén ne Parla-

ment dhe te formojé Qeverine

Branko MERXHANI

C'ndryshim ka midis nocioneve té
Politikés dhe te Kulturés? ('éshte
Politika? C'eshté kultura? Dhe sido-
mos ¢do me théné té merresh me
kulture pa bere politike? (...) (...) Cdo
shoqgeéri cfaq dy faré vullnetesh so-
ciale. E para eshté Kultura, e dyta
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eshteé Politika. Kultura permbledh te
gjitha péerpjekjet theorike dhe pérsh-
typjet spiritualiste ose materialiste
té nje Shogqgerie. Kurse Politika pérm-
ban dhe permbledh té gjitha mundi-
metpraktikegébénnjegrupshoqgéror
brenda rrokullimeve té historisé sé
vet. Puna e Kultures, né parim, eshte
njé puné mendimi, qé ecén krye-

sisht drejt zbulimit té sé Vertetes.
Politika, né parim, éshté edhe Kkjo
njé puné mendimi, por njé pune ge
nuk ka si géllim kryesor té gjeje te
vertetén; Politika ecén drejt pér dre-
jté per né Fuqi dhe péer ne Pushtet.
Roli 1 njé njeriu té Kulturés kufizo-
het né gjurmimin dhe pérhapjen e
sé Vertetes. Mendimtari pérpiqget te

perhapé mendimet e veta dhe tifute
neé vetédijen e bashk atdhetaréeve te
tij. Mendimtari s ka nevojée té véré ne
doré fuginreale dhe té sundoje botén
duke u mbéshtetur né bajonetén e
xhandarit. Ai ndjek rrugéen e vet.
Dhe ndjek kéeté rruge me guxim dhe
me getési. Ai ecén edhe duke vuajtur.
Roliinjénjeriute Politikes eshte krejt



1 ndryshem. Politiké d.m.th. sundim.
Dhe asgjé tjetér. Qéellimi i njé njeriu
té Politikés, natyrisht kur ky éshté
njé njeri i urté dhe i singerté, eéshteé
njé gellim 1 larté gé ka njé kuptim
historik. Politikani pérpiqget té gérojé
jetén shogérore nga zakonet e kéqi-
ja, nga veset, dhe né véndin e tyre té
vendosé té mirat. Prandaj Politikani
kanevojété domosdoshmetévéréné
doré fuginé e sundimit dhe té zotéro-
jé, pa asnjé kufizim, té gjitha zotésit
vepronjése té njé vendi. (...) Artistét,
Moralistét dhe Filozofét jané vetém
Mendimtaré. Kéta i propozojné pop-
ullit ndjenjat dhe mendimet e tyre:
Vetém 1 propozojné. Nuk mund t ia
imponojné.(...) Kultura s ka té béjé
aspak as me Parlamentin as me
Qeveriné. Qéllimi i saj nuk eshteé teé
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fitojé shumicén né Parlament dhe té
formojé Qeveriné. Kulturaq, gé tibejé
té pranueshme bukurité gé ndjen, té
mirat gé jep shémbull dhe mendi-
met gé shfaq, nuk kérkon ndihmeén
e organeve zyrtare. Kultura veprat e
veta i vleftéson ndryshe. Ka né doré
njé tok mjetesh morale. Ka b.f. bind-
jen, shijén, enthuziazmén dhe nje
sérl menyrash té tjera veprimi. Qé
té meésohet pérmeénc njé vijershé e
bukur, s ka nevojé gé té votohet njé
dekret-ligjé. Gjithashtu asnjé lig-
jé nuk mund t a ndalojé kéendimin
e njé libri. Bilé éshté véné re se li-
brat e ndaluara kérkohen dhe kén-
dohen meé tepér. (..)Njé sundimtar
mund t imponohet edhe pér hiré
té violencés. Kurse njé mendimtar
thjeshté nuk pélgehet ose simpa-
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thizohet. Autoriteti gé ky gézon mbi
njé pjesé té popullit, nuk éshté njé
autoritet relatif. Eshté njé autoritet
personal. S ka té béjé me pozitén e
vet. Ka té béjé vetém me personin e
vet. Njé e vérteté shkencore, njé ve-
pér artistike, njé merité morale, nuk
humbet asgjé nga vlera e saj kur nuk
cmohetngaanaezyrtaréve ose edhe
kur gjen mospeérfilljen e tyre. Vulat e
zyrave nuk jané dokumenta kultur-
ale. Jané vetém akte administrative
dhe gjygsore. Me kéto vula vihen née
litar edhe té dénuarit dhe lartéso-
hen edhe =zotérinjt e ndershém.
*%k%*

Sic e kemi shpjeguar gjer kétu me
njé menyré krejt té hapét dhe po-
thuaj popullore, Politika dhe Kul-
tura jané dy faré veprimtarish krejt
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HEJZA

té ndara dhe té vecuara njera nga
tjetra. Janeé té vecuara né pérmbajtje
dhe té ndara né géllime. Kombet gé
diné miré té ndajné njerén nga tjetra
kéto dy faré veprimtarie shogérore,
pérparojné dhelartésojné hem orga-
nizmen e jetés sé tyre politike, hem
organizmen e jetés sé tyre kultura-
le. Pérkundrazi ku kéto dy gjéra tra-
zohen midis tyre, atje Kultura béhet
skllavi i Politikés dhe humbet kupti-
mineqgeéniessévet;dhengaanatjetér
edhe Politika fshin dhe cvleftéson
cdo lloj pérpjekje gé ka si géellim té
ndihmojé Shogérin né ecjen e sajé
drejt pérparimitdheqytetérimit. Dhe
késhtu shkatérrohen dhe degjenero-
hen té gjitha. Politikani mbetet pa
drité. Intelektuali béhet dallkauk. (...)

(1936)




Intervisté mé Agim Bajramin, poet

ENDE MBISUNDON
MENDESIA PROVINCIALE

Antologjia e perbashket poetike dhe ajo e prozés sé shkurter nuk ekziston akoma, ndérsa ngjarjet dhe aktivitetet e
pérbashkéta mes krijuesve té tre shteteve jané me pikatore. Gjithkush shpreson gé kété punée ta béejé dikush, duke
mbetur sot dhe késaj dite né pritje té Godoseé

Shkélzen HALIMI

Agim Bajrami eéshté poet me orig-
jiné came. Ka lindur ne Cérrik té El-
basanit né mesin e vitit 1959, ndér-
sa shumeé vite mé pas u shpérngul
né Durres. Ka ndjekur studimet né
Universitetin “Aleksandér Xhuvani’,
dega gjuhé dhe letérsi shqgipe. Eshté
autor i shumeé librave me poezi,
ndér té cilat: “Romancat e muz-
gut”, “Arratisje pulébardhe”, “Kohé
gé s'dashuron’, “Mbremje té puthu-
ra’, “Ylbere pa lamtumiré”, “Pésh-
perime”, “Seérish”, “Megqjithate”
etj. Eshté fitues i shumé cmimeve
kombétare dhe nderkombeétare.

HEJZA: Larg atdheut, larg vlerave
kulturorPse edhe meé tej poimungon
ai identitet i ploté Letérsisé Shqip-
tare! Fenomenet kulturore (nga lémi
1 gjuhes, tradités, folklorit, trashégi-
misé materiale e shpirtérore etj.), té
cilat zhvillohen pérte] standardeve
akademike e politike, megjithateé
studiohen dhe pérfshihen si vlera té
padiskutueshme né materiet studi-
uese antropologjike! Letérsia gojore
trajtohet si vleré e jashtézakonshme
kulturore. Letérsia Shqiptare - kush
po pérpiget gé “letérsi shqiptare” ta
pérkufizojé vetém até gé krijohet né
Shqgipériné administrative! Po ajo gé

krijohet né Kosové, né Magedoniné
Veriut dhe né viset etnike shqgiptare?
Né cilen letérsi té pérfshihet krijim-
tarialetrareeshkrimtaréveshqiptaré
gé jetojné né diaspore, nepéer bote?

A. BAJRAMI. Me termin letérsi
kombetare, shumeé kush nenkup-
ton letérsiné e shkruar nga autoré
shqiptaré né gjuhén shqip. Men-
doj se ky nuk éshté specifikimi me
1 miré dhe me 1 gjetur pér té. Letérsi
kombétare konsiderohet letérsia gé
shkruhet né gjuhén amtare dhe ge
di té trqjtojé me thellési dhe intuite
historiné e kombit qé 1 pérket, gé nga
gjeneza gjer née ditét e sotme, gé di
té pasqyrojé thellésisht dhe té ngre-
jé né art shpirtin e pavdekshém dhe
rrugétimin né kohé té kombit te vet.
Nése do t'ia péershtatja disa vargije
té Podrimjes nga poezia “Jam biri
yt Kosové”, letérsia kombétare éshté
ajo gé ka ditur té trajtojé me gjuhén
e sqj superiore “déeshirat e heshtu-
ra, vuajtjet, gézimet dhe vdekjet e
kombit, lindjet e bardha dhe caget e
kallura”. Pér mé tepér, éshté hallka,
geé di te béjé lidhjet mes té shkuarés
dhe se sotmes, duke paré me garte
se té tjerét me syrin e saj vizionar te
ardhmen. Letérsia e njé kombi éshte
e tillé, gé po ta shtrydhésh, ne vend
té germave duhet té kullojé etnos 1

- I
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pastér. Homeri, Eskili, Tolstoi, Ce-
hovi, Dostojevski, Balzaku dhe Hy-
goiishin dhe vijojné té mbeten té ad-
huruar pér bashkékombeésit e tyre,
pikérisht ngagé ditén té ngrinin né
art dhe pasqgyronin me madheéshti,
disa nga momentet mé kulmore té
historiseé té kombeve té tyre. Letérsia
joné gjithashtu mund té krenohet
me Fishtén, Mjeden, Esad Mekulin,
Mitrush Kutelin apo Lasgush Po-
radecin, pér té vazhduar meé tej me
meé té rinjté Kadare, Kongolli, Agol-
li, Ali Podrimja, Azem Shkrelin, Teki
Dervishin, Adem Demacin etj. Se sa
kombétare eshté letérsia gé shkruhet
sot, éshtée céshtje qé hap diskutime,
dhe meriton studime té thelluara
nga studiues té fushés. Megjithatg,
ajo gé vlen te theksohet se e dallon
até nga ajo e vendeve té tjera, éshte
prirja e pérhershme pér té pasur si
lajtmotiv gendror pérpjekjet tona
mbinjerézore pér mbijetesé dhe
identifikimin e kodit té saj. Eshté kjo
arsyeja gé né shumicén e veprave
té Zija Celées, Skender Drinit, Agron
Tufes, Bashkim Hoxhés, Besnik
Mustafajt, Ag Apollonit, Jusuf Bux-
hovit e gjen té pranishém kétée kod
heré né trajté reminishencash etno-
si dhe heré té tjera né frymeé aktuale
epiciteti. Jané vepra qgé térheqin
vémendjen sa peéer stilin e tyre té

HEJZA

vecanté aq dhe pér shénjimet dhe
frymeén e tyre te thellé kombétare.

HEJZA: A kemi sot njée standard sip-
as té cilit shkrimtaréet shqiptaré dhe
krijimtariaetyreletrare, pavarésisht
ku jetojné dhe ku krijojneé, do té pér-
bénin Letérsiné Shqiptare té periud-
have té ndryshme? Bazuar né “an-
tologjité” e sotme, qé po na mbijné
si kérpudhat pas shiut, po déshmo-
jmeé se me tepér gjakojmé kah “kri-
jimtaria letrare e mehalléve” sesa
kah krijimtaria letrare kombétare!

A. BAJRAMI. Pér fat té keq edhe
pérkundér iniciativave dhe déshi-
rave té mira, pér té pasur njé stan-
dard té unifikuar letrar, letérsite
gé krijohen kétej dhe pértej kufijve
shtetérore, vazhdojné té zhvillohen
dhe promovohen ende sipas mod-
eleve dhe meényres sé tyre tévjeter, té
ndarasigjithmonénganjératjetra si
me thiké. Ende dhe sot institucionet
pérgjegjése té shteteve perkatese,
nuk kané asnjé lloj strategjie pér
kéte ceshtje. Krijuesit shqiptaré vijo-
jné té takohen me njéri tjetrin vetém
né ndonjé promovim libri, ose népér
panaire né Tirane dhe Prishting, né
té cilét pér hir té sé vértetés, me tepér
se anes letrare, 1 méshohet bizne-
sit dhe fitimit té botuesve péerkateés.




Edhe pse krijimtarité letrare janeée
puneé individuale, nuk do té thoté gé
ata té mos ndodhen herée pas here née
tryeza té pérbashkéta diskutimesh
dhe rrahje idesh pér problematika
dhe céshtje gé lidhén frymeén dhe
identitetinkombétartéletérsisésone.
Edhe pse ka dekada gé kufijté janée
hapur dhe barrierat ideologjike kané
rene, mendeésité provinciale dhelog-
jikaemeéhallés, sicthoniedheju, éshté
ende mbisunduese tek ata gé drejto-
jné fatet dhe politikat tona kulturore.
Antologjia e pérbashkét poetike dhe
ajo e prozes sé shkurtér nuk ekziston
akoma, ndérsa ngjarjet dhe aktivi-
tetet e pérbashkéta mes krijuesve té
tre shteteve jané me pikatore. Gjith-
kushshpresongéekété punétabéjédi-
kush, duke mbetur sot dhe késaj dite
neé pritje té Godosé, thua se procesi i
unifikimit genka si dhuratat e vitit
té ri, gé gjyshi Santa Klaus, do t'ua
hedhé fémijéve nga oxhaku. Kemi té
béjme késhtu me njé indiferenceé dhe
mendjengushtési vraséese, gé sot e 30
vite po 1 kushton réndé gjithé ambi-
entit toneé letrar, pasi éshté fiziolog-
jike, gé letérsia e njé kombi té vepro-
jé e té zhvillohet si njé organizem i
vetém unik, larg shkérmogjeve dhe
ndasive krahinore. Logjika e calé,
ne dhe ata, gé mbisundon akoma né
mendjet e shumeé prej nesh, kaq fyes
dhe bullizues, dashje pa dashje, e
pengonzhvilliminekésajletérsiedhe
dashjepadashjeconujénémullirine
atyre gé duan té na shohim té vegjéel
dhe te péercare. Edhe pse ka kohe gée
pérflitet pér zhvillimin e njé konkur-
si kombeétar letrar, gé do t'i vinte né
lévizje krijuesit shqiptaré dhe do te
evidentonte shumeé emra dhe prirje
letrare, gjithcka ka mbetur né kufijte
edéshiraveindividuale. Pokéshtudo
té ishte e mirépritur edhe hapja e njé

gazete ose revisté letrare kombétare,
ku té tragjtoheshin problemet ak-
tuale té cetérsisé dhe artit sic e kanée
gjithé vendet e tjera pérreth nesh.

HEJZA: Fatkegésisht, kété problem
tashmeé e kemi té institucionalizuar!
Neépeér librat e leximit té niveleve té
ndryshme né shkollat e Shqgipérisée
nuk pérfshihen (ose fare simbolik-
isht) krijues nga Kosova e nga viset
e tjera etnike. Jané me dhjetéra kri-
jues té huaqj, por jo edhe ata kri-
jues shqiptaré gé jetojné dhe Kkri-
jojné jashté shtetit administrativ
shqiptar! Librat e leximit mund té
béhen model i bashkimit kulturor
té shqiptaréve gé do té mund té ko-
pjohej edhe né teatér, né galeri, né
opera, né balet, né ansamble etj.

A.BAJRAMI: Eshté njé pyetje qé
paradoksi shqiptar as gqé ka ndér-
mend t'i kthejé pérgjigje. Mungesa
e njé strategjie unifikuese ka kohé
gé po jep frytet e saj té hidhura dhe
te helmuara edhe ne tekstet shkol-
lore. Lexuesit e vegjél dhe té rinj té
Shqgipérisé londineze, 1 njohin pak
ose aspak shkrimtarét e Kosoveés, ata
me kombeési shqgiptare té Magedo-
nise sé Veriut dhe me pak krijuesit e
diasporeés. Kur isha 1 vogél me ra né
dorévepraeHivziSulejmanit, “Fémi-
jét e lumit tim" té cilin s'mé béhej ta
léeshoja nga dora. Ishte njé roman
me pak fleté, por népérmjet tij une
kuptova se pértej gjithé asaj gé na
meésohej né shkollg, kishte edhe njé
pjeseé tjetér atdheu me emrin Kosove,
gé dikush mundohej té na e fshihte.
Mjaftoi vetém ai libér gé uné té njoh
dhe te dashurohem me Kosovén dhe
njerezit e saj né distanceé. Jam shume
1 sigurt se ndjesi te tilla, ashtu si ung,
kané provuar me mijéra e mijéra
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moshataré té mi te atij brezi. Sepse
libri éshté dhe do té mbetet njé magji
e lévizshme, do té thoshte me te dre-
jté Stephen King. Eshté ai dhe vetém
ai gé di té mbjellé brenda teje farén
e kulturés dhe dashurisé. Letérsia
e miré dhe arti lidhin kombet gé
ndodhen né kontinente té largét, jo
meé pjesétarét e njé kombi dhe njé
gjaku si jemi ne. Ndaj eshté imedi-
ate té fillojné t'i ndryshojmeé gjérat
dhe t'i fusim né hullité e duhura.
Futja e letérsisé soné meé té miré
neper tekstet meésimore éshté nje
domosdoshmeéri e kohés, sepse kon-
ceptet bazé té dashurisé pér famil-
jen dhe shogériné mund té krijohen
veté népérmjet leximeve. Eshté e
pafalshme gé né Tirané, Shkup dhe
Prishting, té gjesh masivisht nxénés
me njohuri mjerane pér shkrimtarét
e kombit té tyre, nxénés qé pérvec
NaimFrasheérit, FishtésoseKadaresg,
té mos kené lexuar asnjé varg tjetér
nga poetét dhe shkrimtarét e tjerée
té meédhen;j té késaj fushe. Nése née
tekstet e shkollave tona né Shqipéri
mungojné poezité e Agim Deveés,
Qerim Ujkanit, Gani Xhafollit etj., né
tekstet e shkollave té Magedonisé sé
Veriut dhe né Kosové emrat e Odise
Grillos, Bedri Dedjas, Adelina Ma-
magqit, Tasim Gjokutaqjt, jané krejt té
panjohur. Né vend té emrave gé sapo
pérmendém, fémijét tané bombar-
dohen me lloj-lloj autori nga letér-
sité e huagja, pjesa mé e madhe e té
ciléve jané anonimeé edhe né letérsi-
té e vendeve té tyre. Mé ka rene ras-
ti té lexoj disa prej tyre, né njé nga
librat e leximit té klasés sé gjashte
dhe kam véné duart né koké. Gjuha
aspak e pérshtatshme pér t'u kuptu-
ar dhe asimiluar nga njé féemije, dhe
mbi té gjitha njé pérmbajtje shume
hermetike, gé jo vetém ilargojné ata

HEJZA

nga letérsia, por 1 béjné ata edhe me
dhimbje koke. Sot letérsia pér féemi-
jét ka mbetur mes katér rrugéve.
Do ishte miré ngritja e njé redaks-
ie té pérbashkét me poeté, shkrim-
taré dhe kritiké té késaj fushe dhe
themelimi i njé reviste pér fémije.

HEJZA. Historia e letérsisé shqip-
tare, apo letérsia bashkékohore
shqiptare, qé paraget gjeografinée
letrare té méhalléve e té rajoneve,
périmtéson letérsiné shqiptare si
vleré gjithékombeétare, deri né pjese
té gjymtyréve té trungut kombeétar,
derinécopézapapérfshirjeneplotété
técilévenukdoténaparaqitetmozai-
ku 1 identitetit toneé letrar e kulturor!

A.BAJRAMI. Nuk mund té flitet pér
letérsi kombétare dhe unifikim, nése
vazhdojmé akoma me parcelizime
dhe mure ndarése. E kam theksuar
kété edhe nénjé intervisté tjetérdiku:
Letérsia kombétare sipjesé pérbérése
e kulturés shpirtérore té njé kombi,
nuk mund té konceptohet si e tillg,
pa geneé njé trup i vetém. Ajo krijohet
ngaletérsité e méhalléve, si¢c thoniju
dhe rajoneve té ndryshme, ku flitet,
mendohet, geshet dhe gahet shqip,
ku banojné dhe krijojné shqiptarét.
Larushité tematike dhe stilistikore,
jo vetém e zhvillojné dhe e pasur-
ojné até, por e béjné meé gjithépert-
shirése dhe mé solide njeherésh.
Bibliotekat tona do té ndiheshin té
varfra nése prané “Gjeneralit té ush-
trisé sé vdekur”, nuk do te gjendeshin
“Gjarpérinjté e gjakut”, “Sheshi i un-
azés”, apo “Kohaedhive”, “Lum Lumi”
apo “Poemeén e Kosoveés”. Jané vepra
gé krijojneé isopolifoniné e duhur té
romanit dhe poezisé sonég, té cilat
japin e marrin natyrshme me njeri
tjetrin,si pjesé organike té sé téres.



Bimaebutéeletérsisé shqgipeuzhvil-
lua me véshtirési né njé tokeé shkem-
bore, do té shkruante Robert Elsie,
dhe shumeé heré ekzistenca e saj u
vu né rrezik nga faktoré té jashtém.
Né rastin konkret, ekzistenca e késaj
letérsie po vihet né rrezik, jo nga
fajtoré té jashtém, por nga paafte-
sia dhe xhelozia joné karakteris-
tike ndaj njeri tjetrit, nga individ-
ualizmi 1 sémuré dhe prirja e unit.
Nése do té vazhdojmé me Kkeété
mendeési, askush té mos presé pro-
gres, risi dhe aftési konkurruese
me letérsité e vendeve té tjera.

HEJZA: A guxojme té lejojmé edhe
meé tej gé gjeografia etnike té na i
pengojé themelimet, ngritjet dhe
funksionimet e institucioneve kom-
bétare kulturore! Né rastin konk-
ret, pse na mungon njé shoqateé e
shkrimtaréve kombeétar, me Kkrit-
ere té garta e strikte mbi até se
kush do té mund té kycej né kéteé
“pararojé” té identitetit toné letrar?

A. BAJRAMI. Institucionet gé dre-
jtojné kulturén né kuadeér té sé cilés
eshté edhe letérsia, ngrihen pér t'i
dhéné me shumeé jeté dhe vizion kri-
jimtarisé sé autoréve té vendeve té
tyre dhe jo pér t'iu véné guré néen
rrota. Fatkegésisht, pérvoja e kétij
tridhjetévjecari ka gené tepér e hid-
hur pér njerézit e letrave. Shkatér-
rimi 1 Lidhjes sé shkrimtaréve si
institucioni i vetém bazik, gé do té
udhéhiqte veprimtarité promovuese
dhe do té béhej njé uré lidhése pér
bashkimin e té gjithé krijuesve té njé
gjuhe dhe gjaku, la pasoja té rén-
da dhe té pariparueshme. Mé pas té
gjithé e dimé se si pérfunduan gjérat.
Drejtoria e librit prané Ministrisé se
Kulturés nuk éshté e afté té opero-
jé dhe zgjidhé moriné e halleve dhe
problematikave té krijuesve tansg,
Shumé shumé ajo mund té orga-
nizojé ndonjé promovim autorésh
ose ndonjé ekspozité fotografike. Te
vetmen gjé gé ia vlen té” kujtosh”
eshté ekspozita fotografike e par-
celizuar e shkrimtaréve dhe po-
etéve, e cila ngjalli mjaft kundérshti
dhe revolte te krijuesit. Pa projekte
afatgjata dhe pa strategji, kontribu-
ti 1 saj as ia vlen té pérmendet, ndaqj
dhe krijuesit nuk besojné aspak née
ekzistencén dhe kontributet e saj.

HEJZA: Shkrimtar 1 lindur dhe
shkrimtar akademik! I pari jep pér
popullin, pér té dytin jep popullil A1
kemi ne kéta dy tipe shkrimtarésh,
apo férkimet politiko-ideologjike
kané sjellé té kemi shkrimtaré teé
pushtetitdheshkrimtaréprejpushte-
tit! A éshté kjo dukuri problemi gé na
mungojné pasardhés té denjeé té lin-
jés krijuese té shkrimtaréve gjenialé
gé 1 patém apo gé i kemi akoma?

A. BAJRAMI. Né kushtet ku ndod-
hen shogérité tona té varfra, ter-
mi shkrimtar akademik nénkupton
pérgjithésishtatashkrimtaréqgéeijar-
gaviten pushtetit dhe pushtetaréve
te ngjyrave te ndryshme, ata
shkrimtaré gé e ngjyrosin né ngjyre
roze realitetin toné té shqgetésuar, gé
mbyllin té dy syté dhe té dy veshet,
pérparaplagévetéréndatéshoqgerisé
soné, pér benefitet dhe interesat e
tyre. Nése dje ishin té pérkédhelurite
pushtetit, sot jané pérseri té preferu-
arit e shtépive botuese, té televizion-
eve dhe organeve letrare me ne ze.
Jané té pérhershmit gé marrin ¢mi-
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met kombétare dhe ato té panaireve,
si dhe cdo honorar tjetér. Individe té
tillé edhe pérkundrejt talentit dhe
vlerave artistike, me konformizmin
dhe jargavitjet e tyre i kané sjelle
njé dem té madh letérsisé dhe kul-
turés song, sepse jané mjeshtér teé
mbytjes se zemrave ndryshe dhe
frymés protestuese. Shkrimtari i
verteté éshté krejt ndryshe nga tq,
ai éshté njé individ i ndjeshém dhe 1
pamanipulueshém, shqetésohet pér
shogériné dhe fatet e kombit, dhe
unifikohet me té. Antikonformizmi
dhe kontradikta e pérjetshme me tée
gjithé pushtetet éshté né tiparet e tij.
Shkrimtarét e popullit mbeten vet-
vetja dhe nuk presin donacione dhe
benefite nga shteti. Si sklleveér té pa-
sionit dhe dashurisé pér letérsing,
angazhimiityreintelektualjuhanje
pjesé té miré té kohés, ndonése jané
té ndérgjegjshém se askush nuk do
t'ivlerésojé. Ekonsiderojneé té shenjté
letérsinédhesakrifikojnéedhelekéte
fundit té pensionit, apo edhe lekét gé
kanévéene ménjané pérshpenzimete
varrimittétyre, pérbotiminelibrave.
Uné kam njohur shumeé prej tyre dhe
meé ka mahnitur kjo lloj sakrifice. Ata
duket se jetojné vetém pér lexuesit
dhe lumturohen kur i dhurojné atij
libra cilésoré. Njeréz te tillé reflek-
tojné vetém virtyte dhe meritojné
t'iu ngresh kapelén dhe t'i adhurosh.
HEJZA. Sa njihen shkrimtarét tane
né mes vete dhe sa i njeh opinioni
yné? Amjafton ajo pak njohje gé vien
pérmes informatave té thata medi-
ale? Pse mungojné kritika, studimi
letrar, takime me krijuesit, caste de-
dikuar krijuesve? Si té joshet ai njé
grusht lexuesish gé na ka ngelur!

A. BAJRAMI: Shembja e kufijve
shqiptaro - shqgiptar solli njé klimé té
re né drejtim té forcimit te lidhjeve
dhe marrédhénieve mes komunite-
tit té shkrimtareve dhe poetéve té
njé gjuhe dhe gjaku, por gé jetonin
té ndare ne tre shtete té ndryshem.
Kjo gjé krijoi mundésité gé ata té nji-
heshin mé nga afér me njéri tjetrin,
té shkéembenin mes njeri tjetrin ve-
prat dhe pérvojat krijuese, te orga-
nizojné aktivitete promovuese etj.
Vetem se kaqg eshte pak, shume pak.
Ky eshté vetém fillimi i fillimit. Ka
ende boshllege té tmerrshme proce-
siinjohjes mes nesh mbas njé ndar-
je kaq té gjaté, sidomos lexuesit.
Ata i njohin shumeé pak shkrimtarét
pértej kufijve. Kjo ka sjellé gé sa heré
organizohen panaire libri, ata rrallé
heré kthejnée kokén nga stenda e au-
toréve nga Kosova dhe Magedonia e
Veriut. Té jeni té sigurt gé nuk e bé-
jné kété nga menefregizmi, ose pér-
buzja, jo. Eshté thjeshté nga mung-
esa e njohjes, pasi ne pak kemi bére
pér té fshiré nga mendja e njerézve
muret e vjetér té ndarjeve. Papérg-
jegjshmeéria e politikés shqiptare
vazhdon te refuzoje né heshtje dhe
mos té institucionalizojé cdo ide dhe
platformeé bashkimi. Demagogjia e
fjalimeve dhe buzéqgeshjeve jane in-
vestimi 1 tyre i vetém né keté fushe.
Edhe organizimi i ndonjé aktivite-
ti sa pér té thené, ku krijuesit heqin
té zezat e ullirit pér té marré pjess,
me shpenzimet dhe pérpjekjet e tyre
lé pér té déshiruar né cdo drejtim.
Né organizimet e rralla akademike,
vetémnérastejubilare té ftuaritjané
po ata fytyra gé kané gené gé nga
kohét gé s'mbahen mend, sot e kaqg
vjet. Diskutohen po ato gjéra, ku njeri
1 bie gozhdés dhe tjetri patkoit dhe

mirupafshim. Fenomene té tilla jané
fyese dhe poshtéruese pér procesin e
unifikimit, poredhe njé thirrje gé kri-
juesit e rinj ta marrin vete situatén
neé doré. Dhe dicka ka nisur te 1évizé.
Organizimikeéto vitet e fundit me njé
format te ri i REPUBLIKES nén dirig-
jimin e Vlora Ademit apo FESTIVALI
POETIK i Prishtinés me moderim-
in e Donika Dabishevcit, kané sjellé
njé fllad té ri né klimén toné letrare.
Shpresojmeé té vazhdojné sa meé gjate
ne kete rruge te bukur dhe té shman-
gen sa té jeté e munduar pérzgjed-
hjet personale apo ndérhyrjet kla-
nore, duke béré pjeseé té tyre krijues
té verteté dhe té rinj me perspektive.

HEJZA:. Cka humb Shgipéria apo
edhe Kosova, nése here pasheredote
subvenciononin krijime té krijuesve
shqiptar té miréfillté nga viset etnike
apo edhe nga diaspora. Pse né min-
istrité gjegjése té kétyre dy shteteve
nuk ka thirrje pér subvencionimin
e veprave origjinale si prurje nga
komuniteti krijues nga hapésirat e
tjera etnike, por dhe nga diaspora?

A.BAJRAMI.: Asnjé shtet apo shogéri
e pérgjegjshme, nuk humbet nga
sponsorizimi i librave dhe veprave
té autoreve té tyre me me vlere.
Pérkundrazi, ai fiton shumé né disa
aspekte. Né vendet e zhvilluara ku
libri nderohet dhe lexohet, edhe né
sheshe publike dhe metro shkrim-
tari dhe poeti konsiderohen si asete
kombétare nga shteti dhe shogéria.
Jané ata gé me politikat dhe strate-
gjité e tyre mbéshtetése luajneé rolin
e protektorit, duke iu gjendur atij née
krahé né cdo rast. Né Maqgedoni dhe
Kosove, situata, me sa di uné, éshte
pakmendryshenganetéshtetitame,
ku investimet pér artet dhe letérsiné
jané né kuota gesharake. Edhe kur
aprovohet ndonjé fond, até dihet gé
dotamarrinmiqté dhe tarafetgéng-
jisin e zbresin shkallét e Ministrisé sé
Kulturés. Né Shqipéri pérpjekja pér
té siguruar ndonjé sponsorizim pér
botime libri apo ngjarje letrare kom-
bétar éshté edéshtuar gé né embrion.

HEJZA.: Pa dyshim eéshté nev-
ojé urgjente hartimi 1 strateg-
jive, 1 programeve kombétare
gé té shtohet interesimi pér lex-
im. Po kag e domosdoshme éshté
edhe nevoja pér pérkrahjen e
krijimtarisé pér fémijé, pér krijimine
redaksive profesionale e mbase edhe
té licencuara pér pérkthim té letér-
sisé sé huaj. Gjithsesi, téré ky inter-
esim do té ngelte i gjallé vetém nése
do té ngritnim shkolla té kritikéve té
rinj letrar nén mentorimin e atyre
pak kritikéve gé i kemi akoma gjallé!

A.BAJRAMI. Pikerisht kétu géndron
ekeqja. Asnjéngashtetet tonanuk ka
njé strateqji té garté péer kéteé céshtje
madhore dhe mendoj se do te duhet
kohé ta béjné kété. Tranzicionet e
stérzgjatur, dashur padashur, ekane
penguar zbatimin e késaj strategjie
ne terren, kam parasysh ketu shkol-
lat. Edhe pérkundet iniciativave per-
sonale dhe punés ge béjné mesuesit,
leximiilibrit l1é pér té déshiruar. Jam
dakord me mendimin e disave gé e
justifikojné kété me epokén digjitale,
por jo té shkohet gjer né abandonim.
Kjo éshté njé situaté delikate qge
mund té agravohet nése nuk nde-
rhyhet menjéheré. Duhet té dalim
nga rutina e standardeve té dikur-
shém pér té pareé pérpara. Institucio-

HEJZA

net pérkatése duhet t'i shqgetésojé
njé fenomen i tillé dhe duhet té gje-
jné meényra dhe forma sa mé efikase
pér ta véné kété puné mbi baza té
shéndosha dhe per ta kthyer lexues-
in pérséri praneé librit. Ideja pér kri-
jimin e shkollés sé kritikéve té rinj
meé duket interesante dhe me vend.

HEJZA:Psemungonprezantimiikri-
jimtarisé soneé letrare bashkékohore
pér lexues té huaj! Nuk kemi ¢cfarét'u
ofrojméapoinstitucionettonanacio-
nale e shtetérore mendojné gé diplo-
macia politike éshté e mjaftueshme
né prezantimin toné para botés?

A.BAJRAMLI: Uné mendoj se ne kemi
¢'t'u ofrojmeé lexuesve dhe shtépive
botuese peréndimore dhe lindore,
gjithmoné brenda kufijve té mod-
estisé, Pérvec Kadaresé gé vazhdon
té jeté prezent né shijet e lexuesve
dhe népér librarité mé té meédha
té Frances, Gjermanisé dhe shumé
vendeve te tjera, rrugén pér te lex-
uesi 1 huaj kané nisur ta gjejné suk-
sesshém edhe romanet e Besnik
Mustafajt, Visar Zhitit, Mira Meksit,
Zija Celés, Bashkim Hoxhés, Thanas
Medit, Bashkim Shehut, Luan
Rameés, pa pérfshiré kéetu Gézim Ha-
jdarin, Shpendi Sallakun (Noen) gé
jetojné dhe krijojné prej dekadash né
ato vende dhe jané vlerésuar edhe
me cmime te réndésishme atje. Njé
bum botimesh kéto kohét e fundit
po njeh edhe krijimtaria e Namik
Dokles, me romanet dhe dramat e
tij né Spanjé, Bosnje Hercegovine et;.
Késhtupongjetedheme poetinenjo-
hur gé jeton né Shtetet e Bashkuara
té Amerikés, Gjeké Marinaj, me Pe-
traq Riston, Luljeta Lleshanakun,
pér natyrén dhe vlerat stilistikore
té té ciléve éshté shkruar shumeé. Ky
éshté njé grup imiré autorésh, vlerat
artistike té té ciléve, né njé fare mase
po evidentojné edhe vlerat reale té
letérsisé soné. E, megjithaté, po ta
shohim me kujdes, ngjarje té tilla
me pérmasa kombétare, nuk lidhen
aspak me pérpjekjet e organizmave
tona shtetérore qé paguhen per kete,
por thjesht me iniciativat dhe pérp-
jekjet individuale té autoréve neé
fljale. Perkundér indiferentizmit te
institucione shtetérore, mbyllur si
gjithmoneé né kullat e tyre burokra-
tike, jané ata veté gé jané rropatur
pér té gjetur pérkthyesit, redaktorét
dhe shtépité e huaja botuese. Jané
po ata gé shpenzojné pér té prom-
ovuar veprén e tyre népér panairet
e ndryshem nderkombeétar. Te kesh
ne krye pushtete gé kulturén e kom-
bit té tyre e konsiderojné si apen-
diks, figura e poetit dhe shkrim-
tarit éshté shndérruar né vuajtjet
e Sizifit gé ngjit e zbret malin e tor-
turave me shkémbinj mbi shpiné.

HEJZA: Me cilét krijues té sotém
do té mburreshim nesér, sic mbur-
remi sot me De Radén, me Naim-
in, me Samiun, me Mitatin, me
Nolin, me Mjedén, Asdrenin, me
Fishtén, me Konicén, Kutelin, Po-
radecin, Pipén, me Koligin etj.

A. BAJRAMI. Edhe pse dikush
konstaton se letérsia shqip-
tare nuk po prodhon meé emra tée
niveleve té Kadaresé, Arapit, Po-
drimjes, Rreshpjes, Shkrelit, Kon-
golit apo Agollit, uné vazhdoj
té lexoj dhe shijoj poeté dhe po-
ete me njé forcé te jashtéza-
konshme fjale dhe mendimi. Jané



krijues gé punojné né heshtje, larg
zhurmave té mediave injorante ge
promovojneé poeté dhe shkrimtare
medioker nga Tirana dhe Prishtina,
gé nuk i ftojneé shpesh nepér ngjarje
dhe nuk i nominojné asnjéhere ju-

rité miope té ministrive té kultures.
Ata jané antipod me grupin e pseu-
dopoetéve gé i kaneé privatizuar ¢cmi-
met e pervitshém dhe kurorat e arta
té panteonit poetik, por gé kur i lex-
on, té leneé si shije erén e njé gjelle te

djegur. Personalisht jam adhurues 1
poezise lirike té Skender Rusit, tregi-
meve té shkurtra me elementi epike
té Shkélzen Halimit dhe disa prej ro-
maneve dhe dramave té Bashkim
Hoxhes, Dashnor Kokonozit, Agron

HEJZA

Tufes dhe Mira Meksit. Emra té tilla
mendoj gé i béjné nder letrave tona
dhe do te jené pasardheésit e den-
jé té emrave té nderuar gé cituat ju.

Né shiritin e kohés

NATA E FUNDIT E JETES SE
NAIM FRASHERIT

Ja ku eshtée ky njeri i dashur! Ja ku rri shtriré! Mé vjen ta pyes si je... Shiko, po meé pérgjigjet... po me thote, pas zakonit
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qgé kish, me zé t'unjét e t‘embelé “prapé ashtu jam"... “Ah, ¢’'them uné! Ato buzeé meé nuke levizin, ata sy meé s'shohin!

Mithat FRASHERI

O shqgipétaré, né doni té nderoni ku-
jtimin e kétij njeriu té math qé po e
gansot etéré Shqgipérija, mbani meént
fjalét e tij: Jeni té miré, vetijpastre,
doni mémeédhené dhe gjuhéneé tuaj!
Akoma s'ish zbardhélluaré kuru hap
dera; sa pa marré pérgjigje, pritnja
té mé thoshintéren’eligé: Naim beu
eéshté fare keq! - kéto té pesé fjalé mé
dredhin mishté. Naim beu éshté keq!
- kishin katérvjetegjysmeé g'eqganim
kétenjeritémath;edinimgésémundja
s'1 kish shpétim! Po kujt i vente goja?
E dinim, po s'donim ta besonim...
E shtuna né familjen toné éshté dit’
e néemuré, dit’ e zezé. Ashtu u shua
té shtuné née meé dy ore té meéngjesit,
7 viesht' e dyté 1900, njé jeté gé kish
nisuré meé 1 té natés duke gdhir’ e
héné, meé 13 té majit 1846 né Frasheér.
Ja ku eéshté ky njeri i dashur! Ja
ku rri shtriré! Mé vjen ta pyes si
je.. Shiko, po mé pérgjigjet... po

meé thoté, pas zakonit gé kish, me
zé t'unjét e t'émbélé “prapé ash-
tu jam”... “Ah, ¢'them uné! Ato buze
meé nukeé lévizin, ata sy me s'shohin!
S'i kemi pér té degjuaré me zéne! Kur
té kemi ndonjé hall, mé s'’kemi ké té
pyesim, s'ka kush té na japé késhil-
la! S’ka kush té na japé kurajo dhe
shpresé! Kétu fillozofia dhe méndja
s’hyjné né puné; nje tillé mynxyreé
s'’ka ngushullim; kétu njeriu le ¢'ka
meésuare, le stérvitjené, le mend-
jené dhe béheté foshnjé; zemra zb-
uloheté nga pélhurét’ e njerézisé
dhe béheté sic éshté te foshnja, ash-
tu si e béri Peréndia! Buzét jané pa
zé, po zémra qan! Njerézit e shtépisé
jané té gurrosur, vetém lotét u rr-
jedhin, krahérorét po psherétijné!
Sazi, lamikétéfamilje!l MeNaimBené
nuk humbasim njé njeri té dashur,
njé té madhin e fémijés, por njé
Imesonjés, njé mpronjes, njé késhill-
onjés, njé até! Edhe jo ne vetém, por
gjithé Shqipérija. Téreé dita, téré nata

shkon né helm e né mejtime; s'dua-
meé té flemeé, duame t'i rrimé prané
se... kjo éshté nat’ e fundit! Paskétaqj
syt’ e trupit meé s'’kané pér té pareé até
Naim!Vetemmendjaekapértékujtu-
ar dhe pér té qaré. Njé nga miqté nx-
jerr nga xhepi “Lulet e verésé” dhe na
thoté: Pas kétaj pér ne kéto fleté jané
Naim; ay shkoj, vate te e vérteta, po
kéto mbené! Kéndon “Té vdekuritée”.
Né kéto vjersha zemra dhe helmi na
gjen nj'ushqim: Po vallé ku vane?
Pér jet’ u mérguan? Apo u ndrysh-
uan? E djela gdhihet, kjo éshé dit’ e
fundit; sot do viheté né gji té dheut,
té ketij dheu tek i cili vené gjithé
njerezit, té mir’ a té lig. Sot po fshi-
heté pér jeté nga bota fytyr’ e kétij
njeriu té dashur e té rrallé! Sot do li-
heté té kalbeté meé pak koheé ky njeri
génatyraiaka térrallé shokétdhes'i
pjellé vecse mé ca gint vjet njéheré!
Shikoni kéta njeréz, sa helm ka
mbi fytyreé té tyre! Shihni sa jané té
shumeé: ka nga ¢do fe, nga ¢do vérse,

e nga cdo radhé. Kéta e njihnin né
gjalléri: vinin e kérkonin késhilla, vi-
nin e pyesnin pér cdo puneé. “Ivarfére
vinja te Naim beu, 1 pasur shkon-
ja; 1 urét vinja, 1 nginjét shkonja, pa
shpresé vinia, plot shpresé shkon-
ja; nie shpirt té sémuré vinja, kur
shkonja ndjenja vetéhené té gjall’
e me shpirt; fjalét gé na thoshte na
shéronin zemrén!” - thoté njé ng’'ata.
Kéta njerés gé kaneé syté me lotég, kéta
janéng’‘atagékanéparétémira: kush
kérkonte ndihmeé, kush kish punsé,
kush kish djal’ a cupé pér né shkollé:
kushdo gé kérkonte ndihmeé, s'kish
ndihmeés me té math e mé té miré se
kyshqiptarimathqgépovarrohetésot!
Kéta té tjeré mi fytyrét e té ciléve
éshté shkruaré helmi dhe zia, kéta
té gjoré s'’kané pasuré fatin ta sho-
hin né gjalléri Naimin: Po i kané
kénduaré librat shqip, 1 kané mbaj-
tur né zemré vjershaté; ato vjersha
u kané dhéné dashuri pér memed-
he e pér njerézi, ato libra u kaneé rre-



fyere c'eshté mirésija, dashurijq,
puna dhe jeta. Kéta té gjoreé janeé te
helmuaré gés’epanédotsaishgjallg,
po kjo nuk’ i ndalon té kené nderim
dhe dashuri té madhe pér Shqgptar’
e math gé po shpiheté né wvarr.
Kéta tétjeré sjané shqipétaré, ponga
komb tjatrée: turqg, greké, etj; kan’ ar-
dhure me nder tée math se kane pa-
sur fatne té kuvendojné me Naimne
dhejané cuditur me dituring, me
mendjen, me sjelljen e bukure te tij!
Ja se ku po ecin me krye t'unjet
gjithé kéta njeréz; nga nderi arkén e
mbahné mikokeé me té larté; ecin me
ngadale, se trembeneé té vene né dhet
kétée njeri té dashuré: duané ta ma-
jné! Dhe sikurté muntt'i epésh shpirt
peérseri, cilido do kursente té tine?
Ora 7. Arritmeé né varr. Kétu na pret
njé helm 1 ri: Jemi pérpara varrit
t‘Abdyl beut; késhtu, pra, kéta té dy
vellezére gé kane rojtur bashke, kané
punuarébashké, kané pasurénjé qél-

Naim Frashéri

lim e njé mendim, € jané pérpjekure
téré jetén e tyre pér Shqipéring, janeé
dhe pas vdekjes ngjitur né wvarr!
Shikoni, o njerés, ja se ku vihete
né varr Naimi! Naimi - babaj i
shqipétaréeve, Naimi - babaqj yneé,
Naimi - mésonjési yne! Dy kut dhe
arrijné pér kété njeri té math e te
dashuré! Ja, na humbi trupi, dheu
po e mbulon, mé s'e kemi pér ta
pareé, meé s'e kemi péer ta dégjuare’
0O njeres, gjithé késhtu do vdesim.
Do vijé dita gé té mbulohemi neée
njé grope, gé té na kalbeneé e té na
béehené hi dhe eshtérat! Ahere s'na
ka pér té mbeturé gjé nga kéto posh-
tésité e dheut! Alieré nga lakmin-ii,
nga ligésité, nga poshtésité, nga
djallézité, nga marrézité, s'do té na
mbeseé fare gjésend; vetémnjé kujtim
do té mbesé te njerezit: si lum ata ge
do té kujtohene pér té miré, si mjere
ata gé do té zihen ngoje pér té ligeé! Si
mjer’ ata gé kané gené teé liq, si lum

ata gé kané gené té miré! Peréndi-
ja do té na njohé gjithé punéte.
O njerés. Mirrni pjesé nga ky vend
gé po mbulohet para syvet: Naimi
shkoj pérjeté! Shkoj pér ne, povatete
Peréndija. Neve na mesoj té behemi
té mire, té duhemi, té punojme, teé
duam Shaqipériné. Mirrni pjesé nga
ky njeri perpara varrit tée té cilit po
rrimeé me syté té lotuar! Mbani mént
fjaleté gé na thosh, késhillaté gé na
jepte’ Kijenipérshémblléseishimiré,
ivirtutshém, vetijémiré, shpirtrmire,
1 embeél!l Tek ai cdo njeri gjente njé
ndihmeés, njé késhillonjés, njé baba.
O shqgipétare, né doni té nderoni ku-
jtimin e ketij njeriu té math qgé po e
gansotetére Shqipérija, mbanimeéent
fjalét e tij: Jeni té miré, vetijpastre,
doni mémeéedhené dhe gjuhéné tuaj!
U mbarua dhe shérbim'i fundit q'i
bemeé kétij shqipétari, té cilit 1 kemi
detyrime té meédha e té paharura sa
té rroje Shqipérija dhe gjuha shqipe.

“id har Frashér

Betim Muco, njé ﬁgure e gjithanshme

SHKENCETAR, SHKRIMTAR
DHE PERKTHYES

Dr. Muco ishte njé mendje kureshtare me ndjeshmeri té larte, me pasionin e studimit si domosdoshmeéri jetike, me
peshé mendimi dhe fuqi shprehéese, enciklopedik, me larmi té pasur tematike, me gjurmime e studime shkencore,
artistike, gjuhésore, mitologjike, letrare...

Shefqet SALIU

Né sa e sa festivale té muzikeés sé le-
hte neé vitet 70-'80 kemi degjuar
vargjet e kengéve té mrekullueshme
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té Betim Mucos, kétij poeti e shkrim-
tari té spikatur e talentuar, 1 cili, gé
me fillimet e botimeve né gjimnaz,
arriti té botojé mé shumeé se 25 li-
bra me poezi, tregime té shkurt-

ra, romane dhe ese, por edhe libra Shqipeéri

HEJZA

Tani, gjithkush ng'ata gé kish ar-
dhure té véré né giji té dheut trupn’
e Naimit, merr nj'udhé pér té kthy-
eré, po me koké t'unjur e i mejtuare.
Nga njé breg kthejmeé dhe njé tjater
kokéneé: ja se ku, atje tej, n'até fshat
meé tej Ysqydarét, dy oré larg nga
Stambolli, né Merdiven - Qoj, mbinje
breg, atje jane té dy varret: Njéeriiri,
tjatribére me 11-tété Vjeshtéste dyte
1892;n'atavarrejanémbuluartrupat
e vdirshem te dy véllezérvet; atje né
ate fshat té vogeél, larg nga Shqipeéri-
ja.larg nga er’ e Shqipeérisé flené per-
jeté dy njeres teé shtrenjte pér ne; larg
nga aqjo Shqipéri pér te cilén rojtne!
Podo tévijedita - oh, - kemi shprese
té forté - gé do té liroheté dhe do
té lulezojé Shqipéria, dhe ahere,
do té shpihen eshtrat e kétyre dy
véllezérve né Shqipéri dhe t'u gézo-
heté shpirti duke paré - gofté pas
vdekjes - prodhimin e farése ge
mbuallé me agé deshire. (1901)

dhe jashte saqj. Shume

péer fémije, duke pérfshire edhe tri nga poemat dhe tregimet e tij te
koleksione perrallash, pa permen- shkurtra jané péerkthyer dhe botu-

dur ato gé nuk arriti t'i botonte.
disa cmime letrare né ta né anglisht, rusisht, frengjisht,

Al fitoi

ar né antologji letrare dhe revis-



né gjuheén holandeze, rumune dhe
turqisht. Ai ishte gjithashtu edhe
nje perkthyes i shkélgyer né shqip 1
shume autoreve té shquar botéroré
neé poezi e prozeé. Libri i tij “Yjet jané
fare prané”, i botuar pas vdekjes,
u nderua me ¢mimin e “Librit dhe
aqutorit mé té miré té vitit 2017
nga Panairi 1 Librit née Tirane.
Betimiu lind dhe shkelgeu née Tirané
dhe, pavarésisht transferimeve té
njepasnjeshme té familjes se tij dhe
persekutimit té padrejte, ai u diplo-
mua né degén e fizikeés bérthamore
neé vitin 1970, dhe mé pas u special-
izua né sizmologji. Ishte ndoshta 1
pari shqgiptar gé shkoi me studime
pasuniversitare né Japoni (né nje
program 6-mujor né Universitetin e
Tokios né 1990-1991), e gé do té lid-
hej me até vend té zhvilluar aziatik
pazgjidhshmerisht duke u béré edhe
Konsull Nderi i Japonisé né Shqipéri
pér 10 vjet (1990-2000). Ai ishte dhe
mbetet njé shkencétar i pérmasave
botérore. Letérsia dhe shkenca te Be-
timi ishin binom 1 pandaré. Talenti
letrar duket sikur lindi bashkée me te,
ndérsa karriera shkencore e tij perf-
shin me shume se kater dekada. Be-
timi kontribuoi né praktikén e zhvil-
limin e sizmologjisé né Shqipéri dhe
Ballkan permes punes se tij neé Insti-
tutin Sizmologjik (1974-2001). Aiube
drejtorikeétijInstitutiperdisavijetdhe
meé pas, si drejtor 1 Rrjetit Sizmolog-
jik té Shqipérisé, drejtoi disa projekte
ndérkombeéetare dhe rajonale. Gjaté
késaj kohe botoi njé game té gjere
artikujsh dhe librash shkencoré né
Shqipéri dhe jashté saj. Nga viti 1998
deriné 2005, Mucodrejtoidyprojekte
té Shkencés pér Pagenté NATO-s mbi
sizmologjiné né Shqipéri e Ballkan.
Por, Shqgipéria ishte e vogél pér kété
shkencétar té madh. Né vitin 2001,
ai u transferua née Shtetet e Bash-
kuara sé bashku me familjen dhe
mori nénshtetésiné si njé “indiv-
id me aftési te jashtezakonshme né
shkencé dhe art” dhe “né interes té
Shteteve té Bashkuara té Amerikées”,
ku dhe vazhdoi punén e tij shken-
core e letrare pér 15 vjet, derisa sa
ishte gjallé. Prof. dr. Betim Zihni
Muco prezantoi punime shkencore
ne shume konferenca ne Evropé dhe
Shtetet e Bashkuara, po vendlindjen
nukeharroi, vinteshpeshmepunéesa
ishte gjallé, ia donte puna dhe zemra.
Al zotéronte, vec gjuhes shqipe, an-
glishten dhe rusishten, po lexonte
dhe pérkthente edhe nga frengjisht-
ja, italishtja dhe serbo-kroatisht-
ja. Punimet shkencore dhe vepra e
tij letrare gjejné njé pérdorim dhe
lexim té adhurueshém né ditét e
sotme. Kam bindjen se edhe nga
shume breza né té ardhmen do té
jete 1 adhuruar dhe piké reference.
Materialet e tij shkencore jepen lek-
sione dhe studiohen né universi-
tete, akademi dhe gjetké. Prof. dr.
Muco ishte njé mendje kureshtare
me ndjeshmeéri té larte, me pasionin
e studimit si domosdoshmeéri je-
tike, me peshé mendimi dhe fuqi
shprehese, enciklopedik, melarmité
pasur tematike, me gjurmime e stu-
dime shkencore, artistike, gjuhésore,
mitologjike, letrare, me shkrime flu-
turakedhederitestudimenékéerkimte
njeemocionishkencor.Po,aieshtenjé
libérjete gé, pértejleximit te thjeshte,
keérkon te studiohet, shijohet, pérty-
pet ngadale, né heshtje e qetési per
veté ngarkesen ideore gé permban
dhe mesazhit gé pércjell vepra e tij.
Aiitakon plejadés sé detit té pérme-
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tareve té shquar té pendés naimiane
dhe shkencétaréve té meéedhenj te
asajtreve, nga SamiFrasheri, Cakote
Andokli Kostallari e Mentor Pérmeti.
Them keshtu, dhe pér faktinseiatii
tij, Zihniu, ishte nga Pagrija, nga nje
familje patriotike né breza dhe gé a1
veté la bankat e gjimnazit té Shko-
drés dhe doli né mal e luftoi heroi-
kisht pérballe okupatoréve deri ne
clirimin e atdheut. Po edhe e éma e
Betimit vinte nga njé dere e madhe,
Nné njé nga lagjet e Sevranit, e cila 1
dha atdheut déshmoreé neé tre brezaq,
né kohén e Rilindjes Kombeétare, né
Luftén e Paré, por edhe ne Luften e
Dytéeboterore. Tétre trimave popullil
trevéesukendonkengeé. Saishte féemi-
jé, po edhe ne rini, ai shkonte shpesh
né pushimet e verés ne vendlind-
jen e prinderve. Ajo treve e dyfekut
dhe e dijes, patriotét po dhe njeréz te
mencur e te thjeshte té sqj, fisnike e
punétoreé kaneé lene mbresa té thella.
Shume ngjarje té librave té tij kané si
tematiké até treve, madje gjyshi i tij
jo rrallé ne librat e tij del personazh.
Burim frymeézimi i1 krijimtariseé seé tij
jané edhe traditat e zakonet e treves.
Pérmetarja Marta, bashkéshortja e
Betimit, njé intelektuale e shquar gé
béri emer né Shqipéri dhe ne Amer-
ike, thote: “Betimi ishte para se
gjithashnjée pérmetarimiré dhe ash-
tu mbeti derisa vdiq, ku shkonte cdo
veré ne fémijéeri e ne rininé e tij. Al
ishte misherimi meé i gjalle i vlerave
té Permetit, 1 dashur, 1 thjeshté, me
shpirt té buté dhe shumé tolerant, 1
drejtpérdrejté dhe i singerté”. Betimi
dhe Marta paten tre femijé: Vajza e
madhe, Sagita, ka studiuar ne Har-
vard per Zhvillim Ndérkombétar;
vajza e dyté, Fedora, ka studiuar
Shkenca Sociale dhe djali, Zinarti,
ka studiuar Shkenca Kompjuterike.
Poste honorifike e anetarési: Betim
Mucoishte anétari Asamblese sé Ak-
ademisé se Shkencave té Shqipérisé
(1998-2000); sekretaripeéergjithshem
1 Komitetit Kombetar té IUGG per
Shqipérine (1997-2002); péerfagesues
1 Shqipérisé ne Shoqatén Nderkom-
bétare té Sizmologjisé dhe Fizikeés sée
Brendésisé sé Tokes (IASPEI, 1997-
2015); anétar 1 Shoqatés Gjeofizike
té Amerikés (AGU, 1994-2015); Per-
fagesues kombéetar né Komisionin
Sizmologjik Europian (1998-2015);
anéetar 1 Shoqateées Gjeofizike Europi-
ane (2000-2015); anétar 1 Komite-
tit Themelues té Agjencisé Boteérore
té Monitorimit Planetar dhe Re-
duktimit té Riskut teé Termeteve,
Gjeneveé, Zvicér (2001-2015); anétar
1 jashtéem péer Shqipérineé né Bordin
e Drejtoréve té Instituteve Kerki-
more té Bashkuara pér Sizmologjiné
(IRIS), SHBA (1994-2015); “Mjeshteér
1 Madh", Titull 1 akorduar pas
vdekjes (2016) nga Presidenti i RSH.
Veprimtaria shkencore dhe botuese:
4 libra mbi sizmologjing, botuar né
shqip (autor apo bashkautor) dhe
njé libér mbi rreziget gjeologjike té
Shqipérise, botuar ne anglisht (bash-
kautor); 39 artikuj shkencoré pro-
fesionalé botuar ne revista té hua-
ja apo ndérkombeétare té shkencave
té tokes dhe né pérmbledhje stu-
dimesh nga shtépi botuese shken-
core ndérkombétare; 16 artikuyj
shkencoré botuar ne revistat shken-
core dhe pérmbledhje veprimtarish
né Shqiperi; 57 kumtesa, abstrakte,
Ime gojé apo postera té paraqitur né
veprimtari shkencore té huaja ndér-
kombetare; 13 kumtesa paraqitur
né veprimtari shkencore té vendit.

Punoi si: mésues 1 fizikés, matem-
atikés e astronomisé né shkollen
e mesme té pergjithshme “Sho-
te Galica” Fushé-Krujé (1971-1974);
kérkues kérkimor shkencor né In-
stitutin e Sizmologjise, Tirané
(1974-1993); Drejtor 1 Institutit té
Sizmologjisé, Tirané (1993-1997);
Pérgjegjés i Rrjetit Sizmologjik, In-
stituti 1 Sizmologjise, Akademia
e Shkencave, Tirané (1997-2002).
Ne vitin 2001, zhvendoset me famil-
jennéSHBA,néMarylanddheneévitin
2007 merr gytetariné amerikane;
kryen detyren e editorit shkencor
né “General Dynamics Information
Technology” (2003-2013); themelon
dhe drejton Shtépiné Botuese “Equi-
noxes Publishing House”, LLC (2006-
2015), ku boton 10 libra né shqip dhe
njeneanglisht; ndérsanévitet 2002-
2015 eshté konsulent né Incorporat-
ed Research Institutions for Seismol-
ogy (IRIS), Washington DC, SHBA.
Arsimi dhe kualifikimi: Né Oendrén
Sizmologjike, Akademia e Shken-
cave, Tirané (1974-1982); Kandi-
dat 1 Shkencave (1982); Shkencétar
vizitues (1990-1991). Instituti 1
Kerkimit teé Termeteve, Univer-
siteti 1 Tokios, Tokio, Japoni (b6

muaqj); Doktor 1 Shkencave, Teza:
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“Vecorl té térmeteve té Shqipérisé
dhe roli 1 ujérave néntokésore
né gjenerimin e tyre®, Fakulte-
ti 1 Gjeologjisé e Minierave (1992).
Shkencétar vizitues: Instituti 1
Gjeofizikés 1 Hamburgut, Hamburg,
Gjermani (2 muaj, 1994). Titulli “Dre-
jtues Kérkimesh"” (ekuivalent me
Profesor), titull i péerjetshem akor-
duar nga Akademia e Shkencave té
ShqgipérisédheMinistriaeArsimitdhe
Kultureés (1994). Shkencétar vizitues:
Departamenti 1 Shkencave té Tokes,
Universiteti 1 Triestes, Trieste, Itali
(nga 1 muaj, 1998 e '99); Shkencéetar
vizitues: Instituti 1 Gjeofizikeés,
Universiteti 1 Karlsruhes, Karl-
sruhe, Gjermani (2 muaj 2000).
Betimi u shua nga jeta meée 15 janar
2015. “Prof. dr. Betim Muco ishte
shkencetar (sizmolog dhe fizikant),
unik né gjenezen shqgiptare dhe 1
shumeévlerésuar nga c¢do institut
shkencor i globit. “Shqipéria nuk e di
cfarékahumbur..”, éshtéshprehurnjé
nga kolegét e tij amerikaneé.(illyria)

(Shénim: Nxjerre nga libri
‘Mérgata legjendare e Amer-
ikeés, Tirané, wvit 1 bot. 2021)




Dritési

INJORIMI I SHPIRTIT

Cfaré éshté ajo qé ushgen shpirtin? Eshté cdo gjé qé na prek thellé, gé na bén té harrojmeé kohén, gé na ngop aq sa
harrojme té hame dhe nuk kemi nevojé per embelsira, alkool, drogé apo ndonjé gjé tjeter, me te cilat pérpigemi te
mpijme vuajtjet tona té shkaktuara nga egoja gé manipulon mendjen toné

Nga Metin IZETI

Njerézimi ka njé lidhje dashurie me
arsyen geé filloi gé né epokén e ilumi-
nizmit (shek. 18), kur u krijua njé re-
belim kundeér ¢cdo gjéje mbiracionale,
besétytnive dhe dogmave fetare dhe
késhtu shkoi né ekstremin tjetér. El-
ita shogérore e koheés, e pérbéré nga
mendimtaré si Volteri, Jean-Jacques
Rousseau, Immanuel Kant, Descartes
dhe Isaac Newton, mbrojti prestig-
jin e arsyes mbi gjithcka tjetér, duke
pretenduar se ne mund té racional-
1zojme gjithcka né jeté dhe se arsyeja
njerézore mund té zgjidhé té gjitha
problemet njerézore. Ata njeréz, ata
mendimtaré té meédhenj té kohés
sé tyre, formésuan ményrén se si
njerézimie perceptonendebotén sot.
Si pasojé e asaj kohe, njerézit anojne
nga arsyeja né kurriz té shpirtit dhe
pérpigen té jetojné té udhéhequr nga
koka, sikur té ishte kurora e gjithcka-
je. Ne jemidashuruar marrézisht me
arsyen dhe kemi margjinalizuar me
sé shumti gjithcka gé ka té béjé me
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shpirtin dhe frymén (edukimi for-
malneglizhonoseevendos zhvillim-
in e shpirtit né plan té dyté). Madje
ne e racionalizojmeé edhe pérmasén
e shpirtit, edhe pse nuk ka kuptim.
Késhtu mendimet tona morén force,
ubéné shkakuigjithckaje dhe shpre-
sa gé duhet té na mundésojé té kemi
mirégenie. Vetém, a éshté veértet
késhtu? A jané intelektualét vértet
me te suksesshém dhe me té lum-
tur se té tjerét? A eshté me té vérteté
arsyeja aq e vlefshme sa ne i japim
meritat? A nuk e teprojmé pak?

Porta e hicit

Qasja né gjithcka gé nuk mund
té kuptohet dhe shpjegohet, né té
gjitha pérvojat shpirtérore mistike,
mrekullité dhe pérvojat e mrekul-
lueshme, shtypet dhe margjinalizo-
het si dicka e palogjikshme, dhe pér
kété arsye e paréndésishme. Pran-
daj, gjatéjetés sé tyre, shumeé mistike
dhe shpirtéroré ishin instituciona-
lisht té papranuar, té pashpérbly-
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er dhe te padekoruar per shkak te
kontekstit shogéror gé mbretéronte.
Né ditén kur lindi dashuria pér arsy-
en, ne vendosém gé Zoti éshté njé ge-
nieracionale dhe se cdo gjé gé ndodh
ne jetén toneé duhet té keté njé arsye,
jothjeshtnjé arsye, pornjé arsyelog-
jike. Prandaj, cdo gjé gé nuk mund té
shpjegohet me arsye dhe gé nuk ka
logjikésipaskuptimittéarsyesukon-
sideruaepavleré, madjeedheetallur.
Né kété meényré, shumeé ide dhe
opsione me vleré té larte, té pa-
kuptueshme pér logjikén instru-
mentale, 1lévizin né vend ose
kegpérdoren ne trajta okultiste.
Shkenca dhe filozofia moderne
vazhdojné té krijojné probleme pér
njerézitdhekanésiklet né plotésimin
e nevojave themelore shpirtérore,
kuptimore dhe abstrakte té njerézve.
Na mbetet vetém njé mundési. feja...
Né kété piké, éshté e dobishme té
sqarohet cka éshté kuptimi i vértete
1 fesé. Feja éshté pérkufizimiiasajgé
njerezit kérkojné té gjejné kuptim né
jetén e tyre, qofté pérmes interpreti-
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meve té feve té shpallura ose pérmes
shkencésdhefilozofisé.Fejaéshténje
nevojé pér njerézit. Siguron trans-
metimin e kulturés dhe legjitimite-
tin e marrédhénieve mes njerézve.
Prandaj, kur njé njeri refuzon nje
fe, ai nuk mund té mos e kthejé né
jeté dicka gé zévendéson fené. Ash-
tu si moderniteti i sotém éshté kthy-
er né njé fenomen gé ngérthen te
gjitha karakteristikat e fesé, por e
kundérshton té njéjtén nése éshté
e pranishme né konceptet fetare.
Feja jep lajme, dhe lgjmet jané pér te
panjohurén dhe té padéshmuarin.
Ju pranoni ose refuzoni. Prandaj,
feja eshté subjekt i besimit. Feja, e
ndértuar mbi besimin, pércakton
natyrenemarrédhénieveténjerézve
pérmes urdhrave dhe ndalimeve.
Njerézit marrin parasysh pers-
pektivéen e fesé né marrédhéniet
e tyre me natyrén, si dhe né mar-
redhéniet e tyre me njéri-tjetrin.
Epistemikisht, feja éshté me
origjiné lgjmi. Domethene,
Zoti zgjedh njé nga njerezit,
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e cakton até sité dérguar dheia zbret
librin/shpalljen. Njerézit e ndérto-
jné botén e tyre té kuptimit sipas
késaj zbulese. Késhtu del né pah njé
element 1 ri epistemik. Islami ba-
zohet né kété element epistemik.
Dija islame ka dy vecori themelore:
haber/lajmi dhe ixhma/konsensu-
si. Haberi/lajmi éshté shpallje, éshté
rregulluar gé té pérfshijé informa-
cionin pér shembullin e té dérguarit,
gé éshté shpjegimi i shpalljes. Ixh-
ma/konsensusi éshté transferimi i
pérmbajtjes dhe zbatimi i lajmit pér
‘déshminé e njé komuniteti gé nuk
ka gjasa té génjejé me marréveshje.
Ne, edhe né qasjet filozofike ndaj
genies, gjithashtu duhet té marrim
parasysh dallimin midis filozofisé
moderne dhe filozofisé klasike dhe
ndryshimin e dukshém midis té dy-
jave, gé té mund ta bémeé té qarté
vendin e filozofisé. Filozofia klasike,
lendénesajendertontenéqgasjetndaj
Zotit, njeriut, vdekjes, metafizikés
dhe madje edhe jetés sé pértejme
pérmes konceptimit dhe si rrjedhojé
e bazonte piképamyjen e saj mbi kéto.
Megjithaté, moderniteti e ka bérée
arsyen bazeén e njohjes sé subjektit.
Moderniteti u pérpoq ta shpétonte
mendjen nga konceptimi dhe her-
meneutika duke e kufizuar até neée
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kufijté e mendjes té shogéruar me
kategori dhe duke kufizuar njohu-
rité filozofike. Megjithaté, kjo gjend-
je e ngushtoi filozofiné duke i kthy-
er kufizimet e shkencés né kufizime
té filozofisé. Késhtu, béri gé mendja
e njeriut té godiste né mur né fush-
én e jetés. Kjo qgasije, e cila shquhet si
kriza e Kantit, 1 hapi derén hicit dhe
pakuptimeésisé pér shkak té pazg-
jidhshmeérisé sé saj. Dhe sot, filozofé
si Habermas, té cilet mbrojné moder-
nitetin, béjné thirrje pér nevojén pér
ta thirrur fené ne ndihme. Me fjale
té tjera, filozofia moderne, e cila nuk
1 shérben géllimit tjetér vecse bur-
gosjes sé njerézve brenda kufijve té
jetés, eshté e ekspozuar ndaj impliki-
meve ‘tévdekura/té pérfunduara’. Né
cdo rast, inteligjenca artificiale dhe
teknologjia robotike do té kerkojne
njéepistemekrejtésishtté ndryshme.
Eshté pothuajse koha gé té shpallet
fundi i njerézimit nga aspekti 1 mo-
sekzistimit té zgjidhjes me instru-
mentet me te cilat funksionojme.

Filozofét géndrojné kunder
cdo lloj autoriteti

Nga kendveshtrimi i filozofise, feja
nuk éshté armik. Eshté dicka gé e
intereson dhe e shgetéson até.” Pika
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e paré gé njé filozof duhet té vepro-
jé ndérsa filozofon éshté parimi, si-
pas fjaléve té Sokratit, “Nése njée
gjé e di me siguri, éshté se nuk di
asgjé”. Detyra e filozofisé nuk éshté
t'l1 japé fund dickaje duke preten-
duar se e di me siguri dhe té tron-
dité aftésiné e dyshimit dhe kritikeés,
por “té jeté gjithmoné né rrugéen e
duhur” duke véné né dyshim kupti-
min e gjithckaje me té ciléen merret.
Tensioni dhe armigésia ndérmjet
fesé dhe filozofisé, e cila e ka béré
té ndjeshme praniné e saj gjaté his-
torisé sé mendimit, ka arritur kul-
min me filozofiné iluministe dhe
filozofiné bashkékohore. Ky ten-
sion gradualisht éshté intensifikuar
me mosnjohjen e té dyja paléve,
duke e konsideruar njéra-tjetrén
joadekuate, madje duke e refuzuar
njéra-tjetrén si té démshme. Men-
dimtarét materialisté, pozitivisté
dhe ateisté gé e reduktojné fené né
shkage natyrore ose e refuzojné até
né baza shkencore dhe filozofike, e
kané nxitur me tej kété konflikt. Née
fakt, céshtja éshté nje lufté se kush
do té jeté autoriteti né fushén poli-
tike, sociale, ekonomike, juridike,
morale, estetike dhe epistemologjike
dhe kush duhet té formeésojé indivi-
din dhe shogériné. Né kété lufte, njé
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krah té vecanté formojné mendim-
tarét gé nuk jané materialisté, pozi-
tivisté apo ateisté, madje edhe veté
jané fetaré, por gé besojné se arsyeja
dhe shkenca duhet té jené autoriteti
absolutedhenéfushatepérmendura
dhe né fusheén e fesé. Kéta mendim-
taré gjithashtunuk pélgehennga au-
toritetet fetare dhe akuzohen se kanée
krijuar fené e tyre. Né syté e kétyre
mendimtaréve, feja e véertete éshté
feja e bazuar né dituri dhe virtyt.
Pothuajse té gjithé ata qé kané pasur
nderintéecinsadopaknérrugénehis-
toriseé seé filozofisé, e diné se filozofia
ka gené gjithmoné njé aktivitet py-
etés dhe analitik, dhe filozofi ka gené
gjithmoné njé identitet gé sh-
kakton shgetésim duke pyetur.
Ashtu sic tha Badiou, kudo ku
ka njé té ashtuquajtur té veértete
/té pavérteté gé kérkon harmoni té
pérhershme, kénaqgési pa konflikt
dhe pérpjekje, pushtet pa kundér-
shtim, siguri dhe universalitet pa
justifikim, ka filozofé gé ndjekin té
véertetén, liriné dhe autenticitetin.
Pér kété arsye, geverité politike to-
talitare nuk kané pasur marrédhénie
té mira me filozofét gjaté historise.

Sepse filozofét géndro-
jné kundér c¢do lloj autorite-
ti/fugie qé kérkon/detyron té
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merr pérsipér identitetin toné pa e
véne né pyetje dhe duke e asgjésu-
ar até. Filozofet e miréfillté beso-
jné se njé e veérteté gé pérgéndron
mendjen e pérbashkét té njerézve
dhe miratohet nga mendja kritike,
dhe njé autonomi dhe liri né drejtim
té shfagjes sé guximit dhe vendos-
ImMeérisé pér té nxjerreé fatin e vet éshté
meényra e vetme gé mund té sjellé
lumturiné léndore dhe mendore
tek njerezit. Filozofét jane avokate
madhéshtoré dhe flijues né rrugén
e té vértetés. Ata jané zemeérgjere,
sepse kané virtytin té mund té kri-
tikojné dhe té véné né dyshim edhe
veten pa meshiré dhe me té njéjtén
ndjeshmeérisicikritikojnéedhetjerét.
Duhet paré si njé virtyt 1 postmod-
ernizmit gé mendja zbret nga froni
mbretéror dhe shkon né njé piké ku
pranon gabueshmeériné e saj dhe
kritikon veten si té pamjaftueshme
dhe prej andej shkon drejt kanal-
it té arsyes sé pérbashkét. Mendja e
modernizmit, duke vepruar me mo-
tivimin e shkencés/racionalitetit,
zhvilloistrategjité ndryshmekundeér
fesé. Ajo ose krijoi njé lloj feje té ar-
syes duke e futur fené né njé gjuhé
dhe kallép shkencor/racional - ash-
tu si Spinoza dhe Kanti, ose privi-
legjoi deizmin, ose shképuti lidhjen
me burimin transcendent té fesée
dhe e ktheu até né njé mall gé kén-
aq kérkimin e njerézve pér lumturi
dhe page, ndersa fené e shndérroi né
vegél dhe refuzoi até pér arsye hu-
manizmi, shkence apo lirie. Pérballé
kétyre strategjive, besimtarét nuk
kishin zgjidhje tjetér vecse té mod-
ernizoninfeneg, pratériinterpretonin
fené sipas kérkesave individuale dhe
shogérore té modernizimit dhe ta
pérshtatnin até me kushtet e epokés,
osetérefuzoninrrénjésishtmendjene
modernizmit, duke akuzuar pérblas-
femi, perversion dhe né rastin mé te
miré, pamundeési pér té kuptuar fene.

Refuzimi i arsyes nuk sjell
shpetim

Feja e pércakton jetén e njeriut si njé
vleré gjithépérfshirése. Ajo mund te
shndérrohetnénjésistemqgépérfshin
shkencén dhe filozofiné. Ka shembuj
té tillé né histori. Feja éshté njé vlerée
ombrellg, filozofiadheshkencaduhet
te ngérthejé edhe vlerat fetare né nje
nivel gé i bén ato mé té kuptueshme.
I shndérron ato né njé nivel gé mund
té jene burim i aktiviteteve arsimore
dhe kulturore. Shkenca mund té

trajtohet si vleré né reciprocitet me
fené né njé nivel gé do té lehtésojé
natyren dhe jetén njerézore. Ményra
pér ta arritur kété eshté gjetja e njée
meényre pér ta kthyer feng, shkencén
dhe filozofiné né identitetin e tyre
origjinal. Vlefshmeéria e kétij inter-
pretimibrenda lévizjeve té mendim-
it duhet té vihet né agjendén e kohés.
Duke 1éné meénjané tiparet shterpe
gé ka marreé secila prej tyre né fus-
hén e instrumentalizimit dhe nén-
shtrimi i tyre ndaj njé vlerésimi té ri
se cilit dimension té genies njerézore
1 pérgjigjen do té lehtésojé zgjidh-
jen e problemit. Ajo gé sjell ndarjen
né agjendé mund té hapé rrugén péer
unitetin. Atéheré, shkenca, filozofia
dhe feja nuk mund té pozicionohen
né menyre té njéjte, sepse ato funk-
sionojné né nivele té vecanta, por ata
bashkérisht mund te ofrojné bazén
pér harmoniné dhe jo konfliktin. Dhe
cfaré eshté ajo gé ushgen shpirtin?
Eshté cdo gjé qé na prek thellé, gé na
béntéharrojmé kohén, génangopaq
sa harrojmeé té hamé dhe nuk kemi
nevojé pér embeélsira, alkool, drogée
apo ndonjé gjé tjetér, me té cilat
pérpigemi té mpijmeé vuajtjet tona té
shkaktuara nga egoja gé manipulon
mendjen toné. Si p.sh.. adhurimet
fetare, kontemplimi, meditimi,di-
sa vepra arti frymeézuese, aktivitete
krijuese, géndrimi né xhami, njé
shétitje relaksuese né mal, shkuar-
ja né natyre, teatér apo ndonjé vend
tjetér, dégjimi i muzikés shpirtérore
ose 1 zogjve, shikimi i peizazheve té
bukura ose filma té vecanté artistiké,
biseda me diké gé éshté né té njéjtén
gjatési vale, noti , geshja, shikimi
neé syté e foshnjés, leximi i poezise.
Cdo gjé gé ushgen egon tuqj e pri-
von shpirtin tuaj nga ushqimi. Pran-
daj, pérmbahuni nga ushgyerja e
egos tuaj né kurriz té shpirtit tuaqj,
pasi do ta pengoni shpirtin tuaj
gé tju udhéheqé drejt prosperite-
tit. Egoja nuk do t'ju cojé kurré dre-
jt miréqgenies, té paktén jo afatgjateé
ose té pérhershme. Egoja ju detyron
té pérdorni arsyen si zotériné tuaj
dhe shpirti ju shtyn té pérdorni ar-
syen vetém si shérbétorin tuaj. Praq,
cfaré eshté aqjo gé mund té na ofro-
jé shpétimin? Cila éshté alternativa
joné? Sigurisht gé nuk éshté té refu-
zosharsyen, astéjeshipaarsyeshém
- kjo sigurisht nuk éshté zgjidhja. Ar-
syeja duhet té jeté shérbétori yné, jo
zotéria yné. Mendja, trupi dhe nd-
jenjat jané shérbétoré né shérbim
té té vetmit zotéri té vérteté - shpir-

tit njerézor (1 cili éshté njé frymeé e
Fuqisé sé Larté). Prandaqj, éshté mé
miré se arsyeja té udhéhigesh nga
z€rl 1 shpirtit ténd, i1 cili komunikon
Ime ne pérmes intuités, ndergjegjes,
shqisés sé gjashté, imagjinates, fry-
meézimit, vizioneve, éndrrave, in-
stinkteve (kur vetédija joné eéshté né
shkallén e duhur), larg nga e ash-
tuquajtura “rastési” dheté ngjashme.
Cdo sémundje dhe cdo krizé, qofté
financiare, dashurie apo shénde-
tésore, eshté njé krizé shpirtérore
dhe jo mendore. Prandaj né esenceé
pothuajse té gjitha sémundjet janée
shpirtérore. Eshté shpirti ai gé vuan
pér shkak té neglizhencés sé tij, ndér-
sa fizikisht na ndodh neve si térési.
Pér sa kohé gé ne ushgejmé mend-
jen dhe jo shpirtin, do té na ndodhin
té njéjtat modele gé do té sjellin kri-
za ne deren tone. Péer sa kohe geé be-
jmeé njé puné gé nuk na péelgen dhe
pérjetojme konflikte me té tjerét, pa-
varesisht shpjegimeve logjike dhe
justifikimeve té arsyeshme, do té
kemi probleme shpirtérore sepse
nuk éshté né péerputhje me natyréen
toné, me shpirtin toné. Pér sa kohe
gé ne ndjekim vetém ideté (té folurit
e mendjes) pa intuitén apo ndérgjeg-
jen toneé (té folurit e shpirtit), ne do
té shkojmé né drejtimin e gabuar,
né té kundértén e mirégenies.
I gjithé ky model anakronik i pér-
dorimittéarsyesnukéeshté funksion-
al, megjithése ka pérfitimet e veta.
Po té ishte, nuk do té na ndodhte ajo
gé na ndodh vazhdimisht dhe as in-
telektualét tané nuk do té ishin aq té
pakénaqur sa jané. Shikoni pérreth
jush dhe shikoni se cilét jané njerézit
gé jané veértet té lumtur dhe veéertet
té shendetshem dhe te mbushur me
dashuridhe gé jetojné né prosperitet.
Ajané ata akademiké, pedagogé dhe
té tjeré qé udhéhigen vetém nga ar-
syeja? Apo jané disa njeréz te tjeré
meé pak té arsimuar, mé pak té ar-
syeshém? Edhe nése intelektualét
kané status dhe reputacion té miré
né shogeri, nuk do té thoté se jané
té lumtur dhe te kenaqur. Pse ar-
syeja nuk i coi té gjithé njerézit me
arsim té larté drejt miréqgenies dhe
kénagésisé né jeteé? Pyete veten dhe
mos kérko pérgjigje me arsye sepse
thjesht do té rrotullohesh né rreth.

Mendja si parashuta

Nése arsyeja do té ishte vértet njé
“dashnor” kaq i pérsosur, a do té
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vuanim ne né até “marrédhénie
dashurie” apo do té ishim té lumtur?
Kush nga ata gé mbeshteten krye-
sisht né arsyen dhe aftésité e tyre in-
telektualeéshtémetéveérteteilumtur
sot? Shumica e intelektualéve jané
té prirur pér té debatuar, kritikuar,
dénuar, stuhi mendimesh..Pérvec
késaj, ata kané probleme financia-
re, dashurie dhe shéndetésore. Meg-
jithaté, arsyeshmeéria dhe intelektu-
aliteti jané, pa dyshim, shumé mé
pozitive sesa sjellja dhe marrézia e
paarsyeshme. Askush nuk dyshon
se arsyeja éshté e vlefshme, por
pyetja éshté se né cfaré mase, apo
nése ka dicka meé té miré se arsyeja.
Shumeé intelektualé nuk do ta prano-
jné me vete sebéjné njé jeté té paden-
Jé pér njé person me arsim té larté
dhe se dija dhe arsimimi, si dhe ar-
syeja, nuk i plotésuan pritshmeriteé e
tyre. Mendjet e tyre nuk jané té ha-
pura pér pérgjigje té paarsyeshme.
Mendja, ashtu sinjé parashutég, éshté
e dobishme vetém kur éshté e hapur.
Si1racionalizon vetes njé intelektu-
al kaqg shumeé dekada té shpenzuara
né meésimin dhe zhvillimin e afté-
sive intelektuale, pér té pérfunduar
njé jeté me té cilén nuk éshteé i kén-
aqur? Si i1 racionalizon vetes njé in-
telektual kaq shume pérpjekje té in-
vestuara pér té ndértuar dicka, qofté
kjo njohuri, aftési, martesé, mige-
si, biznes apo dicka tjetér, dhe gé e
gjithé kjo pérfundon me probleme
té pérditshme, vuajtje, zhgénjime,
konflikte, shéndet té démtuar, etj?
Natyrisht, sipas vendeve dhe
kohérave té ndryshme, ekzistojné
edhe metodologji té ndryshme pér
kryerjen e detyrés sé péermendur.
Mirépo, metodologjia gé nuk ndry-
shon dhe éshté e njéjté né cdo kohe
dhe né cdo vend éshté marrja né
konsideraté e té gjitha pérmasave
njerézore dhe mos margjinalizimi i
asnjérit prej tyre. Prandaj, besimi 1
pastér né vetvete pérfagéson thirrje
pér té Vértetén. E vérteta né njé farée
meényre duhet té pérjetésohet dhe
mbrohet nga pérpjekjet pér ta ndry-
shuar até nén ndikimin e kuptimeve
dhe perceptimeve té ndryshme.
Njeriu asnjeheré nuk eéshté dhe nuk
do té jeté i pafugishém né jetén
e njerézishme dhe thirrjen né teé
Vértetén, shmangien e sé Kkeges
dhe largimin prej saj dhe né kété
rrugé arsyeja dhe shkenca duhet
t'l1 shérbejné té Vértetés dhe Qenies.

Ekspozité e fotografit Fahredin SPAHIJA

PERDITA IME E MUN-
GUEME

Casti, tonet nga e bardha ne té zezeé apo anasjelltas, jané elemente qé e karakterizojne stilin e artistit. Vetem pérmes tyne, ai me

nji foto, e krijon skenén

Viora ADEMI

Ekspozitén fotografike PERDITA
IME E MUNGUEME e karakterizon
drama e nji epoke. Drama e luftés,
e ekzistencés, e boshit, e mung-
esés, e humbjes dhe shpérfytyrimit.
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Dramén gé e mbartin né vete por-
tretet erealizueme té késaj ekspozite,
me shumeé takt e dell, na i shpérfaq,
artistiifotografisé, Fahredin Spahija.
Né fototekéen e tij, ndér ma té pasu-
nat e llojit té vet, karshi portreteve
té figurave té njohuna nga fus-

ha e kulturés dhe, karshi nudove,
me cka edhe i ka sfidue tabuté e
shognisé shqiptare té shekullit
21, zané vend edhe déshmité e nji
epoke tragjike kétej e andej kufinit.
Casti,tonetngaebardhanétézezéapo
anasjelltas, jané elemente gé e karak-

terizojnéstilineartistit.Vetémpérmes
tyne, ai me nji foto, e krijon skenén.
Shpérfagja e emocionit pérmes
tyne deri n'pérlotje, asht dhunti
ve¢ e nji artisti me substancé e
strukturé té pasun intelektuale.
Pér portretet mund te thuhet:



edhe pse kané nji vulé té dallueshme
etnografie, ato priren ma shumé
kah ekzotikja se jané elemente pik-
torike né zhdukje e qgé fotografi ia
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ka rrembye harresés vetém nji gast bés pértej nji veteje té pabindun. hiajt u realizua né kuadér té
para se tis 1 harrimit me ra mbi to. (Prishtiné, shkurt, 2024)

PERDITA IME E MUNGUEME ps
asht dedikim i pértypjes sé dhim- Ekspozita
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Shqgyrtime

GERSHETIMI I TRAGJIKO-
MIKES AKTUALE NE ROM-
ANIN PER FEMIJE

(Rreth romanit “0 Lol” té Fran Ukcameés)

Lumnie Thaci-HALILI

Qéneétitull, kurpagézohetnjélibérme
emeértim té vecanté, menjéhereé zgjo-
het kureshtja nga dégjimi a shikimi
emeértues pér secilén vepér letrare,
sidomos pér romanin si zhaneér. Lid-
hur me kété shkrim, do té pérveco-
jmeé kétu romanin pér fémijé e té rinj
té Fran Ukcamés, me titull “O Lol".
Pa filluar leximi meé intrigoi ky tit-
ull, ndérkohé fillova té pyesja veten,
se ¢ nénkuptojné kéto katér shkronja
O Lol: e para m'u déftua si ményreé
thirrmore e emrit té pérvecém (sa
meé kujtoi rasén e pesté thirrmore té
dikurshme (sot té shkriré€) té shqipes
sé méhershme, ku emrilakohej edhe
nekéterase, shpjegohejkeéshtu: sepse
emeénit gé lakohet i bajmé nji té thir-
run, né keté rast do té ngjasonte si
neé titull O Lol; kurse tjetra m'u de-
shifrua si njé shkurtesé pérkédhelie
e ndonjé emri fémije...Sidoqofté, si
njéra, po ashtu dhe tjetra ndérlidhen
kontekstualisht edhe me brendiné.
Romani né fjalé, éshté botuar nga
Shtépia Botuese “URA" né vitin e
léné pas (2023). Njé roman, i cili jo
vetém qgé ia vlen té lexohet, por gé
duhet me patjetér té lexohet pér
shumé arsye. Fillimisht pér tem-
atikén interesante e té vecanté gé
mbaréeshtron, 1 shkruar né ményrén
meé mjeshtérore prozaike, si njé ro-
man modern e bashkekohor. Vete
objekti i romanit éshté konceptu-
ar né njé kohe té gélluar dhe né njé
meényré té sakté rreth njé dukurie
a fenomeni té quajtur bulizém, gé
né Fjalorin e shqgipes si sinonime té
péraférta do t'u pérgjigjeshin kéto
fjalé: pérbuzje, pércmim, pérqgesh-
je, pérbaltje, pérgojim, pérlesh-
je, pérlyerje, pérthyerje, pérhedhje
etj., ngjarja e té cilit ndodh brenda
intervalit kohor, ku ndérthuret re-
aliteti 1 vonshém 1 njé dergje (sé-
mundje), pandemia mbarénjerézore
e planetit e quajtur me emrin Covid.
Vetem duke lexuar pérgjithésisht
njéqind e tri (103) faget e romanit, do
té shoheé lexuesi ményréen e ligjérim-
it né mbaré romanin, e cila éshté
specifike, lirisht mund té thuhet se
eshté me e vecanté nga romanet
tjera té letérsisé pér fémijé. Né nén-
titullin e romanit, autori vendos
dy vargje urtésie té rimuara sa né
formeén urdhérore po aqg edhe lutése:
Mos  pérbuz, o 1 Dbekuar,
Pérbuzja ves 1 shémtuar (f.3).
Struktura skeletore e romanit éshté
ndértuar pérmes njézet e katér (24)
kreréve (kapitujve), duke i eméru-
ar: kreu 1, kreu 2 e késhtu radhazi,
ku secili krye a kapitull emeérto-
het me nga njé titull té vecante,
késhtu gé secili mund té gén-
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drojé edhe si njé tregim meé vete.
Subjekti i kétij romani éshté tére-
sisht real me ndérthurjen e fiksion-
it gé e mban pezull kérshériné e lex-
uesit, tashmeé té bindur edhe nga
vepra tjera parake, té nxjerra nga
brumi krijues e 1 pasur artistikisht,
gjithashtu mjaft prodhimtar 1 vep-
rimtarisé letrare té Fran Ukcameés.
Duke e paré nga pérmbajtja, mund
té thuhet gé éshté roman tragjiko-
mik, pérmbajtésish géndron né dre-
jtpeshoren e té dyja elementeve.
Elementi tragjik pasqyrohet vetém
pérmes personazhit a figurés kyce
né roman-Lolit, kétu karakterizohet,
pérgeshet e pérbuzet (bulizohet) tru-
pii tij, 1 deformuar nga obeziteti, né
tejmasé shéndetésore, té tepruar, si
njé objekt tallés nga té tjerét: rrethi
e shogéria. Gati né dhimbje té emo-
cionojné ngjarjet prekése gé ofen-
dojné dhe e emértojné me lloj-1l0oj
nofkash e shprehjesh Lolin, sikurse:
Loli kampioni; rinogeronti; hipopot-
ami; elefanti(f.7); kacek; vic; shejtani;

apo shprehja: u ngjit si vi¢ bizoni;
malukati Lol, ngjan si gorillé; o Loli
o bidoni; bulldencé nipi (33). Késhtuy,
duke ndjellé njékohésisht tek lexue-
si meéshiré e keqardhje pér té-Lolin,
ndérsa neveri e vrer pér ofenduesit.
Ani pse gé nga antikiteti e deri née
kohét e sotme koncepti dhe shkalla
e tragjedisé ka ndryshuar, duke pé-
suar modifikime...sipas J.A.Guddon,
prapeseprapé duke e lexuar kéte
libér,lexuesi do té ndjejé dhimb-
je teksa sheh se si shkatérrohet prej
bulizmit njé fémijé, i njé familje te
rendomté shqgiptare. Fenomen mjaft
1 pérhapur jo vetém né shogériné
shqiptare gé jeton brenda kétij gadi-
shullitéskajshémnéBallkan, porthu-
aja, edhe fenomen i gjithkundshém
né boté, madje edhe tek shogérité
meé té zhvilluara né pérmasa dozash
té ndryshme. Ndérsa, nga ana tjetér
libri pérmban edhe elementin ko-
mik. Prandaj, né parime té pérbash-
kéta filozofike, pérnjémend mund te
quhet bindshém: roman tragjiko-

FRAN UKCAMA

O LOL
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Roman pér fémijé

Botumet URA

mik, tekgé harmonizohen natyr-
shém situatat tragjike me ato ko-
mike, zhvillohen ngjarje gesharake
e njékohésisht edhe malléngjyese.
I téré romani pérbéhet prej njé mate-
riali té pasur leksikor, ku jepen mjaft
informacione rreth pandemisé neé
pérgjithési, evecanérishtrreth pérje-
timitetrajtimittésajné Shqipéri. Pér-
ciptazijepetmesazhiartistikiautorit
pérlexuesit, panjétheksimimponues
a detyrues. Té gjitha ngjarjet né kéete
libér ndérthuren natyrshém me
kontekstin e situatave té ndryshme
pér secilin mjedis: gqytet, fshat, mal;
familje, shtépi, shkollé, rrugé et;.
Mjeshtérisht autori i ka detajuar me
pérpikéri veprimet e personazheve
né shumeé situata. Bén strukturim-
in dhe konstituimin e shumé tabll-
ove poetike né ligjérimin tekstual:
Lepurush, lepurush,

pup e pup gézof parmbuk,
Mustaqegjaté, veshllapush,

lakra ha e brekét mbush...(f.45)
Lirisht mund té thuhet, se jepen pér-

shkrime té ndryshme té konkret-
izuara gé nga fillimi e deri né fund
té librit, duke 1 dhéné lexuesit shp-
jegime té duhura, gjé gé e bén té
¢rmuar si proze me cilési té miréfillté
artistike. Pérgjaté leximit, té thuash
té njéfrymshém, asgjé nuk té béhet
monotone, sepse gjith¢cmos bén au-
tori pér té mospérseritur asgjé té pa-
nevojshme. Paraprakisht cilésohet
pér stilin e dendur e té ngritur gjuhe-
SOr, gé né esence, pérmes figurave té
ndryshmestilistike, pasqyronkéshtu
me hove té vecanta rrjedhshmeériné
e kulluar té mendimit a gjykimit
pér problemin e parashtruar rreth
bulizmit, pérbuzjes, pércmimit, in-
jorimit, pérgeshjes, me njé ngjyrim
estetik. Théné shkurt, cdo ndértim
kétu né keété roman, ka njé funksion
shprehésastilistik, gjithmoné menjé
géllim a funksion té caktuar pér ta
demaskuar bulizmin népér shkollq,
si dukuri negative mjaft e pérhapur
sot, sidomos tek fémijét, si grupmo-
sha meé e ndjeshme e kritike gé mund
té léré pasoja té pandregshme neé
rriténetyredrejtjetés né té ardhmen.
Pérshkrimi i karaktereve me tipare
té caktuara né roman behet pérmes
figurave té shumta, aty gumeézhin
njégalerietéré: Loli-kryepersonazhi,
gjyshi, gjyshja, ViktoriiatiiLolit, Tori,
Caku, Marku, Gazi, Deq, Flutura, Ari-
eta, Fatmira etj. Njeréz jo vetém, por
edhe kafshé:kaziu e buzi-gomere.
Vendin gendror né roman e zé fig-
ura e Lolit, ku vetém njé heré ne
libér thuhet emri e mbiemri 1 vér-
teté i tij Aleksandér Kodra (f. 31). Né
té gjitha ngjarjet ai éshté thjesht
vetém Lol, pér gjithé té tjerét, pér-
jashtim nga gjyshja gé e thérret heré



AleksandéremeéshpeshSandér.Itéré
strumbullari 1 kétij romani shtjello-
het rreth kétij karakteri, njé djali ad-
oleshent gé nga pérbuzja gé i béjng,
shfaget i mérzitur, éshté plot maraz,
shpesh gan, ik nga orét meésimore,
pavaresisht apelit inkurajues té me-
suesve gé jo rrallé ndérhyjné me
shprehje unifikuese, té tilla, si: ésisht
apelit inkurajues té meésuesve gé jo
rrallé ndérhyjné me shprehje uni-
fikuese, té tilla, si: “Ju duhet t'i rrini
afér...,, Loli nuk ka vélla, po ju ka ju, a
jeminesinjé familje, motra e véllezér
(£.9). Ju jeni si véllezér e motar, pér-
buzja éshté vesi mé i shémtuar né njé
shogéri té liré (£.28)! Jané shémbéll-
tyratipikesesiduhettéjenémeésuesit.
Si pasojé e pérbuzjes (bulizmit),
merr njé vendim té prerg 1é
shkollén, me njé shénim né dérrase:
Lamtumiré mé nuk do té mé shikoni
né kété shkollé (£.27)! Trishtimi arrin
kulmin si shkak 1 pérbuzjes, andaj
s'kishte rrugeé tjetér pérpos arratisjes
nga pércmimi a bulizmi, urrejtjaq,
ngérdheshja e pérhershme qéibéehe;.
Késhtuugjendidyzuar, mesarratisjes
apo fatalitetit-t'li jepte fund jetés.
Fatmirésisht zgjodhi arratisjen.
Pikérisht prej kétu fillon lufta kém-
béngulése e Lolit pér t'u pérballur

me pérbuzjen (bulizmin), kur i vé
Jo-né e forté pérfundimit tragjik:
“Jo, kurré nuk do ta béj, do té gjej
zgjidhje. Ata do t'I sfidoj. O do t’I
¢cmend, o s’ka. Kur té mé shiko-
jné s’kané pér té mé njohur (f.29).”
Késhtu, 1 shogéruar nga gjyshi
niset i maskuar me pezém ne
zemeér duke belbézuar: °“Ah té
mallkuarit ma nxiné jetén (f.32)."
Raporti mes gjyshit e nipit-Lolit,
duket shume i singerté, nis qé kur fil-
lon udhétimi pér né fshat. Ai-gjyshi,
pér Lolin éeshté heroi, motivuesi,
pérkraheési, ideatori i transformim-
it té tij, aktori, ushtari, luftétari,
mbrojtési. Qé né fillim i jep zemeér:
“Ti je me mua njé ush-
tri té vijé e zmbraps. Rri Kkétu...
(f.37). Pérgjaté gendrimit né
mal, ali njézeshém péshpériste:
“Eh i miri i gjyshit, llupési 1 gjyshit,
do tauluné até kamerdare autokom-
bajne, shpejt ke pér té paré...(f.40).
Rrjedhimisht edhe késhtu ndodhi,
me vrapime, gjimnastiké, puné
fizike, ushgime té shéndetshme, pa
konservime. Brenda natyrés ma-
lore merrnin ajrin e pastér, ujin e
krojeve, diellin e ushqgimin, Loli nis
ndryshimin gé nga ményra e stilit té
jetesés, andaj pér té ky géndrim do

té pérkthehet si fat né kéto rrethana
fatkegeésie. Pérvec kétyre, natyra
e béri edhe meé trim, i dha liring,
duke 1 krijuar vetébesim. Duke gén-
druar mé gjaté se¢c menduan, rre-
thanat e tilla 1 pérafruan edhe me
shumé kéta dy breza: nip e gjysh.
Gjyshi bartte ndodhité e kohés sé
shkuar nga rinia e tij tek nipi, né
formé rréfenjash, né kété ishte 1
pakundshoq. Filloi me historité e
luftés. Dialogét e tyre s'’kaneé té sosur:
se do té mé tregosh njé rréfenjé, - foli
Loli.

-Po dale, dale se nuk po na ndjek
jermani.

-Kush éshté jermani?

-Po gjermani o derébardhé (f.42).
Leksemat e géllimshme deformuese
nga fjalorthi i gjyshit, si: jerman
pér gjerman, thatro pér teatér, in-
ternet pér internet, Hodivull pér
Hollivud, 1 japin dozé shpotitése
humorit né ligjérimin tekstual.
Ajo gé e bén té vecanté kété roman
jané dialogét e shumté, té cilét jané
me se té gjalla e té aférta me pérm-
bajtje trajtash e shprehjesh té thek-
suara dialektore té zonés, duke
e peérafruar késhtu e béré njésh
karakterin e personazhit me ven-
din a mjedisin ku veprojné. Po mé
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té pérkryera shfagen bashkébisedat
né largési- distancé, pérmes thirr-
mash té ndryshme té gjyshit Demé
e gjyshes Dedushe, né kreun e 11-te.
Nga sa u pa, ngjarjet pérbuzése né
roman fillojné né Fier, zbarkojné mé
voné rruges malore, vendosen ne
fshat me transformimin e Lolit, ku i
pret edhe gjyshja, dherikthehen pér-
fundimisht triumfuese né Fier. Aj,
tashmeé éshté atlet, 1 transformuar
fizikisht pér miré, fiton medaljen e
Maratoneés sé gytetit. Mirépo, pérvec
trofeut, ai rifitoi edhe shogériné e
humbur. Sa me vleré éshté thénia, se
“Pér té ndryshuar té tjerét,
duhet sé pari té ndryshojmé vet-
veten.” Cdo ndryshim né famil-
je, shogeéri e komb nis nga vetvetja.
Té gjitha kéto gé u sipérthanég, ebéjnée
romanin “o Lol” té F. Ukcameés té re-
alizuar artistikisht bukur, jo vetém si
libér prozaik gé té falé kénagésiné e
leximit me informim, argétim, gux-
imetjetérsim, dukendryshuarformeé
e ide konceptuale, por edhe mund
té béhet skenar filmi i suksesshém
1 fushés virtuale kinematografike.
E deri te ky realizim, i cili do ta
mrekullonte cdo artdashés, mbe-
temime lutjen e shumeédéshiruar pér
vetédijesim drejt avancimit: U béfte!

Recension

GJENEZA

(Neviana Shehi, “Edhe peréndité pushojneé té shtunén”, poezi, botoi Armagedoni, Prishtine, 2023)

Avni HALIMI

Bota mitologjike ka geng, eshté dhe
do té ngelé terren me elementé té
pashtershém pér krijimtariné artis-
tike. Nése flasim peér shtrirjen sup-
stituive té mitit né vepeér, né fakt do
té behet fjalé pér pérshkrimin e ng-
jarjeve mitike, pér pérfshirjen e per-
sonazheve dhe karaktereve mitike
gati té ngjashém né shume vepra té
ndryshme dhe, dallimin e bén vetém
stili,gjuha, narracionidhemjeshtéria
e Kkrijuesit pér ta transponuar ne ve-
pér me vlera universale (demitizimi
1 kohés dhe hapeésirés gé gjendet
neper motivet biblike-mitologjike).
Késisoj na sillen vepra me pérmba-
jtje krejtésisht té reja dhe autonome.
Né periudhén e Renesancés née pik-
turé e skulpturé, ndérsa kah shekulli
XIX dhe neé fillim té shekullit XX né
letérsi, kemi péerpjekje té theksuara
pérnjérimitologjizim té krijimtarise,
respektivisht pérlindjen e fenomenit
estetik gé kritika e krijimtarise artis-
tike do ta nénvizojé si mitopoetike!
Elementet mitologjike, krahas té
legjendave dhe eposit nacional, 1
gjejmeé ngjeshur gjithandej edhe
né krijimtariné artistike shqip-
tare. Natyrisht, mé shumeé né ro-
man, né drame, né pikturé e skulp-
ture dhe, shumé me pak né poezi,
sidomos né até bashkékohore.
Kohé mé paré, Shtépia Botuese
"“ARMAGEDONI" e Prishtinés,
botoi pérmbledhjen me poezi
“EDHE PERENDITE PUSHOJNE TE
SHTUNEN” té poetes tashmé té
mirénjohur, Neviana Shehi. Qysh
ne titull vérehet intenca e shpirtit
krijues pér ta demitizuar kohén-nje
dite, e cila duhet t'i falet dashurise:
“koha e dashurisé/ patjetér duhet
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té jeté e shtuna/ sepse té shtunén
/ edhe peréndité béjné pushim”
Bota mito-poetike né pérmbledh-
jen e Shehit éshteé relativisht prez-
ent. Autorja tashmeé e déeshmuar si
mjeshtre e ndértimit estetik pérmes
tropeve té ndryshme gée i vé né funk-
sion té shtimit té fuqisé shpreheése té
ligjerimit poetik, nuk vjel nga mitet
ngjarje pér t'ia sjellé recipientit né
format poetik gé e kérkon struktu-
ra e poezisé moderne. Poetja nuk
flet pér njé ngjarje qé ka ndodhur né
kohen shume te lashte e ge e péerdor
pér ndonjé paralele apo krahasim!
Autorja nuk méton té sjellé te lexuesi
informacione té rendomta mbi per-
sonazhet mitike qé kané vepruar né
njé kohé e hapesiré imagjinare. Ne-
viana Shehi, pérmes poezisé sé vet,
na sjell mjaft ndodhi, ngjarje e per-
sonazhe, te cilet, tashmeé, ose kané
marré karakterin e figurave mitike,
ose né njeé kohe tjeter, pas shume
mileniumeve, mund edhe té rréefe-
hen si mite té koheés sé sotme. Si nje
mjeshtre e rrallé e poezisé bashke-
kohore shqipe, Shehi pérmes vargut
té vet, fugishém depérton né mite
e legjenda dhe nga aty nuk del pa
1 kthjelluar burimet e shkaqgeve gée
sjellin deri te ndodhité e sé sotmes.
Kété gjakim té krijueses e hasim gé
né njésiné hyrese ne permbledh-
jen, “Ne s’kishim kéngé..” Ndonése
deshmohet me dhembje e pa pate-
tiké, me singeritet e me bindje, au-
torja shpalos njé histori té gjatée sa
dhjeté stina té acarta, gé e poho-
jné njé fakt té pamohueshém, sa té
sakté aq edhe epokal: “Zoti na kishte
dénuar/ té mos ishim endacaké”
Por, me rrénjé te pérforcuar per tru-
alli pritej qjo kéngé gé na Kkishte
munguar. Pritej liria, e cila, hi-

pur mbi kuaqjt e eposit, kishte mar-
rée udhé dhe do té vinte! Pér té ar-
dhur liria duhet gé njé popull ta
vuagjé mallkimin e té mosgenét en-
dacak, por té pérforcuar pér atd-
heun, kénga do té vinte e do ta flakte
dhembjen, vajin, kujén, trishtimin.
“Ne s’kishim kéngén/ por e ndi-
enim, né zemér/ né shpirt/ e
ndienim se do té vijé/
me kuajt e ’
Pra, autorja kémbéngulé se historia
ejetésthoté: sinépérgojédhéna, ash-
tu edhe ndér shekuj, liria eshté nisur
me kuajt e luftés dhe, pértej] mjeg-
ullnajave dhe dimrave té acarté, ajo
do té vije, sic vjen kénga gé i jep kup-
tim jetés, ngjashém siliria. Kjo éshte
enigma e mitit, zgjidhja e sée cilés na
e jep definicionin e tij. Pra, miti éshté
rrefim 1 cili méeton té ofrojé shpje-
gime mbi shfaqgjen e séré besimeve
dhe fenomeneve natyrore. Nése nuk
besohet se liria eshté nisur me kua-
jt e eposeve néper dhjetéra dimra teé
acarté, atéhere pérjeté do té léngojé
shpirtiikryqgézuaricili, ngadhembja
etrishté nuk endjené kengénasedhe
ekzistimin e saj. Kurse liria shfaqget
bashké me Zotin! Neviana Shehi, né
kete pike, si né nyjet filmike gé nda-
jné ngjarjen prej ngjarjes, térheq ku-
firin né mes té mitit dhe legjendés.
Derisa legjendat ngrene rrefimet in-
ekzistente mbi heronjté dhe geniet
njerezore, miti me tepér jepet pas ge-
nieve dhe fenomeneve té hyjnishme.
Liria erdhi me Zotin, por dhe kénga
ka Peréndiné e vet. Qé té dyja kéeto
vlera té hyjnishme i dedikohen pop-
ullit té dénuar gé té mos jeté enda-
cak; péer endacakét gé ikin nga liriq,
eshte vetém trishtimi, dhembja, vaji.
Njé prej krijimeve mé mitopoetike
neé poezineé shqipe, e cila, veg té tjer-

ash deshmon edhe pér mjeshtériné e
rralleteNevianaShehitnézbérthimin
e fenomeneve prej pikés fillestare,
pra, hapeésirés apo “vendit té shen-
jté”, e deri te “Dora e Zotit” gé e rreg-
ullon kaosin, gjegjésisht kosmosin
neé piken fillestare, éshté poezia an-
tologjike “Gjeneza”! Gjithcka né kéte
boteé fillin e ka nga Toka dhe nga Gru-
qja, trupiiseécilés éshte vetéemnje zg-

it" jatim i tokés dhe anasjelltas. Madje,

edhe gjethet gé e mbulonin kéeteé trup
kishin po té njéjtén ngjyré dhe klo-
rofil si té pyllit, gjethe kéto ge ishin
fotografi té para té shkrepura nga
pranvera, nga kjo stiné ge 1 jep fund
kaosit e gé zbulon fillin e gjenezés:
“Ky ishte dhe shkaku gé ai peizazh/
1 bukur dhe vallja mistike/ e vajzés
Ssé panjohur prej gjethesh/ i rikujtoi
pyllit dhe tokés/ se kufiri mes tyre/
s'kishte ekzistuar asnjéheré/ se
gjeneza éshté e njéjté/ pér té dyja”!
Po kaq e fugishme éshtée edhe poezia
“Rikthiminé gjeneze”, e cila pérbehet
nga pamjet gé shfletohen ne retros-
pektive, nga pika e fundit drejt pikés
sé pare, por gé, diku rrugeés, shper-
fagen fenomene gé e pamundéso-
jné arritjen te elementi i paré:
“Tash qé faji/éshté béré shkémb/
rikthimi 1 juaj né (gjenezé/
éshté dicka e pamundur”
Sprovén e aqutores pér rikeéndim,
madje edhe pér rikrijim té legjendeés,
e hasim né ¢do cikél té késaj perm-
bledhje dhe, pa médyshje, duhet
pranuar se né krijimtariné letrare
tash e kemi edhe angazhimin peéer
rindertim té legjendés, té legjendave
té njohura per lexuesin shqiptar, por
gé asnjéheré nuk éshté kapur pér
dore ky lexues e nuk éshté shpjeré né
kohén dhe hapésirén kur ka ndodhur
ajo. Krijuesi dhe lexuesi zbresin né



legjendé, marrin pjesé né ngjarje. Ne
momentinkurnadalinsivézhguesté
ngjarjeve, marrin pamjen e genieve
té réndomté, pa forcé pér t'i besuar
syve pér ate gé shohin dhe te pafuqg-
ishém pér t'ju besuar té gjitha infor-
macioneve dhe, si¢c thoté autorja:
“Pérpara se ta Dbesoj kété/
mé miré po 1 mbyll veshét”
Natyrisht, Neviana Shehi, né kété
permbledhje nuk kapet vetem pérnje
lgjtmotivgévjenngalashtésiamitike
apo epike! Kapet edhe pér problemet
aktuale, porse, gjithsesi, edhe kéetyre
problemeve ijep peshé dhe permasa
epike e mitologjike. Poetesha éshté
camedhe, néte gjithapermbledhjete
saj ajo 1 ka kénduar Cameérise, vajzeés

came, popullit cam dhe, sé fundmi
edhe dalléndyshes came gé pret zo-
tin e vet ulur né degén e ullirit pa zot
né tokén e vet came! Poezia “Vdek-
ja e ullirit té lashteé dhe dalléendysh-
es came” eshté njé prej metaforave
meé té fugishme né poeziné shqip-
tare kushtuar Cameérisé dhe etnitetit
cam, metaforé ge zbérthen shmang-
ien shqiptare nga kjo hallké e iden-
titetit kombétar, vrasjen e kujtimit
(dalléendyshes) dhe té géndreses (ul-
lirit) kombeétare, nga njéra ané dhe,
ngaanatjetér, zhgéenjimdhe protesté
krijuese gé personifikon revolten
kombetare kundér cdo pérpjeke per
t'idhéné problemit cam pamjen e njé
medaljoni qé né té dy fagen
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e sqaj paraqget pikéllim:
“Njé koké e ngriré dalléndyshe-
je/ mbi njé degé té tharé ulliri”
Neviana Shehi me sukses provon
edhe “afinitetinhyjnor”dukeudhéné
shpirt figurave-personazheve té
saj. Kesqj ia del duke u zhytur bren-
da figurave-personazheve, madje,
pérvec késaj, iadel gé edhe fenomen-
et natyrore t'i zbérthejé né genie té
padukshme, té mbinatyrshme, me
fuqi hyji, dhe té duken si personazhe
me pamje mjeqgulle, me fuginé e ku-
jtimit, me forcén déshpéruese té tr-
ishtimit. Nga njéra poezi né tjetrén
shétisin: “banori i heshtjes”, “fisi 1

letrés”, “fytyra e vonesés”, “kukullat
kineze”, “té cmendurit®, ushtari prej
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plasteline”, “ushtarét e shiut”, “burra

Ly /a/) " u n”n u

porcelani”, “butakshiu”, “gruqja”, “ka-

ligula”, “madam héna”, “njerézit prej

ey u

guri”, pastaj: “libra ujoré”, “vdekja e

n”n ua

gjinkallave”, “detet e natés”, “zbritja e
engjéjve té bekimit”, “deti né dimeér”,
“biblioteka e vogél e restorantit’,
“e shtuna e dashurisé” etj. Dhe, pér
téré kéte boteé fiktive, me ploté shpir-
tra, eréra e ngjyra, autorja thote:
“Cdo cast nga gjuha e tyre/ del
nga njé curril i zjarrté, gé mund
ta djeg ajrin/ dhe mua”, apo: “Ku-
foma shkrimtarésh/ dhe poetésh
té médhenj/ shtriré mbi pluhur
rénkojné’, apo: “Logjika e letrés nuk
éshté vetém shfletimi/ por edhe
biseda gojé mé gojé me germat’..
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YLLII GJENERALIT

Zija Cela

ZotiNeraliishtenjéngatrespecialistét
civilé gé dikur gené thirrur té puno-
nin pér nevojat e ushtrisé. Siia dolén
tamodifikoninkimikishteksplozivin
sekret NTZ-6-E, mepropozimté Min-
istrisésé Mbrojtjesunderuanformal-
isht me gradén e kapitenit dhe pastaj
iu rikthyen jetés sé méparshme.
Nuk mund té thuhej se Gjin Neral-
it 1 kishte ecur mbaré né jetén ci-
vile. Pas divorcit me gruan e paré
kishte bashkéjetuar disa vjet me té
dytén, por pa e ndryshuar regjimin
e tij. Lexime me oré té zgjatura, arti-
kuj studimoreé pér revista shkencore,
udhétime kétej dhe matané detit.
Derisa, njé dité prej ditésh, Meri V. 1
la lamtumirén me arsyetimin: “Uné
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nuk té kérkova té bésh cfaré nuk
mundesh, porupengovatébéjacfaré
dua veté.” Dhe pa ruagjtur mé asnjé
lidhje, me déshirén pér “mbrémje ro-
mantike dhe ekstaze” (citim nga le-
tra), shkoi pér ta gézuar jetén gjetke.
Me né fund, né moshén 64-vjecare,
kur partnerja ishte 27, zotit Nerali i
ndriti fati. Ai u bé me djalé. Foshnja
ishte fryt i marrédhénieve té tij me
kujdestaren e vilés, e cila kishte réne
né dashuri me kapitenin nga interv-
istat e tij televizive. Burré me pam-
je kaq fisnike nuk kisha paré ndon-
jéheré né ekranet tona, do t'i thoshte
Janica mé voneé. Ajo ishte punésuar
aty pas njé jete disi té bujshme, né
fillim si striptiste, né vijim si mod-
ele pér njé agjenci reklamash, meé
pas duke pozuar nudo pér piktoré e

fotografé, ndoshta edhe duke fjetur
heré-heré né studiot e tyre. I prekur
né nderin e familjes, pérvecse e déboi
nga shtépia, pér sjelljen skandaloze
1 véllai e mohoi motrén, duke u po-
huar kushérinjve: “Sa té kem fryme
né kéte jeté, asaj putanés kurrén e
kurrés nuk dua t'ia dégjoj as emrin!”
Por si ndodhi gé Janica u bé néné?
Njé pasdite, Gjin Nerali u ndie i dro-
bitur dhe zuri shtratin. Né muzg, kur
kujdestarja dhe gruaja e shérbimit
mund té largoheshin nga vila, ato
ranénémarréveshje.Pérherétépare,
pér t'1 géndruar te koka zotérisé, ku-
jdestarja do ta gdhinte natén né vile.
Pasi kishte telefonuar dy heré neé
Qendrén e Urgjencés dhe né té
tretén i thané sérish gé, nése paci-
enti kishte dhimbje fyti, té pérdorte

spray propolis ose brufon, Jani-
ca e mbylli telefonin pa i dégjuar
késhillat e tjera. Pastqgj iu kthye té
sémurit, gé po dridhej nga ethet:
- Ka dhe njé meényré tjetér peér
ta ngrohur trupin ténd, major.
- Si, si the?! - ia priti me habi tje-
tri. - Po uné nuk kam gené kur-
ré as kapiten 1 vérteté, Janica!
Ndérkagq, i kthyer né krah dhe i alar-
muarngapamjetgéshihtenépasqyre,
zoti Nerali u pérpoq ta ndalonte,
duke i kujtuar se simptomat e sé-
mundjes sé tijmund té ishin Corona...
—-Mekuroréapakuroré, tédybashkeési
burréegrua, -iapreuevendosurkuj-
destarjaeshtépisé,ecilapomerrtepér-
sipéredhekujdesinpérshéndetinetij.
E zhveshur lakuriq, aqjo hyri nén
mbulesa. Thuajse pérnjéheré ia kaloi



krahun nénsqgetull, né menyre gét’ia
pérfshinte kraharorin dhe nisi té ng-
jishejpaskurrizit té tij per tangrohur.

Pa u mbushur dy muaj, part-
nerét shkembyen Ilgjme. Jan-
ica tha se 1ishte shtatzéne,

ndérsa ai tha se do té kurorézo-
heshin zyrtarisht si burré e grua.
Me t'u celebruar, cifti u nis pér njé
udhétim turistik. Mirépo, kushedi
pérse, asnjéri nuk tha “muaj mjalti”
Gjin Nerali kishte trashéguar aq pa-
suringa gjyshi e stergjyshi, sa vetém
me qiraté e pronave té patundshme
mundtébéntejetéluksi.Sadogéeainuk
shquhejpérdoréléshuar, sicnukishte
as cingun, né kthim valixhet e bash-
keshortes ishin pérplot me dhurata.
Gjate lindjes se femijés, atij nuk i béri
zemra té ishte 1 pranishém neé sallé.
Por né shtépine e tyre, teksa po e ka-
lonte foshnjén né krahét e té sho-
qit, gruqgja i kujtoi gjithé ngazellim:
- Ja ku e ke tani djalin
ténd, Gjin Nerali im!
- Si, si the?! - pyeti buzagaz ai
Dhe Janica, duke kuptuar se vesh-

et e tij e kishin déqgjuar ndry-
she, 1 dha mbeéshtetje pa ngurrim:
— Gjenerali im, thashe.
Ahere ai geshi me =ze. Por
nuk e fshehu kenagesine.
- Po, me trashégimtarin gé kemi,
ti mé bére gjeneral, Janica ime.
Por djalin do ta humbitnin, ndérsa
trashégimia do t'i kalonte sé sho-
ges. Mjeket geneé té bindur péer diag-
nozen dhe, per shkak té asaj leuce-
mie té eger, e parashikuan fundin e
shpejté. Egzoni tashmeé sapo i kishte
mbushur pesé vjec. Pak kohé para se
té sémurej, ai kishte deshmuar se i
pélgente deti, prandaj prinderit nuk
1 ndaluan shétitjet me skaf. Njéhere,
skafisti nxori nga uji njée gjallesé ng-
jyréokérdhe,ientuziazmuarngaylli,
fémija deshi ta merrte me vete. Por i
atiitha se shtépia e atij ylliishte deti,
ndérsa né shtépiné e tyre do te vinte
njée yll tjetér. Dhe erdhi me té vertete.
Pas triditesh, fémija e panée fundine
pishinés dhe thirri i mahnitur: “Uaaq,
saimadh ky ylli yné!” Ishte po né até
ngjyresiidetit,vecsediametriikalon-

te edhe krahét e shtrire té vogelushit.
Né krye té ¢do jave, zoti Nerali bénte
porosi té re dhe tapicierét e saqjonin
yllin me moket okér, dukeirritur pér-
masat. Meqge prindéritithoshinsenjé
djaléivogel mund térritetkéshtucdo
javé, pér t'u béré i madh njé dité, ai
besonte se po rritej bashké me yllin.
Pormeété madhin, cepatetécilitzunée
téré gjerésineé e pishines, fémija nuk
arrititashihte. Megjithése prindérite
mbajtén né krahé, duke i ardhur rro-
tull disa here buzes sé ujit, Egzoni as
e ngriti kokén e varur, as i hapi syte.
Rreth tre vjet mé mbrapa ndeérroi
jeté edhe Gjni. Vdekja ge e papritur
(njé sulm 1 gjakut ne tru), por nuk e
gjeti té papérgatitur. Né prillin e atij
viti, ditén gé e shoqgja mbushi tridh-
jeté e pesé vjet, né prani té avokatit
té tij kishte nénshkruar testamen-
tin, sipas té cilit pasuriné ia linte
trashégim zonjés Janica Nerali
Vejusha nuk priti gjaté. Déshtoi né
péerpjekjeneparé, pormbetishtatzéené
neé té dytén. Meqgé lindi pértej afatit
nga vdekja e té shoqit, u pérfol se do-
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bicin e kishte me dashnorin. Sepse:
“Janica nuk éshté Maria, ajo s'mund
té mbarsetme fryméneshenjté!” Doli
se njeriu gé shihejté hynte shpesh né
vilé ishte véllai i saj, pikérisht ai gé
ishtebetuarpérmohimtépérjetshém
dhe gé tashmeé ishte kthyer te “puta-
na” pasanike. Veté Janica, ndonése
mund teé sillte prova nga Banka e
Spermeés, nuk u mor me hamendjet
gé qarkullonin. Pér ta mbrojtur bar-
rén, béri jeté sa me té shéndetshme.
Vecse késaj here lindi me cezarian.
Derisa e solli fémijén né jeté, pati
kohé ta zgjidhte edhe médyshjen e
saj. Nuk i vuri emrin e té shoqit, por
e quajti Ylli. Madje, si kaluan ca vite
dhe thashethemet po harrohesh-
in, djali filloi té njihej edhe si Ylli
1 Gjeneralit. Ndoshta prej atij yllit
me aliazhe speciale gé, kur i binte
dielli, shkélgente nga larg pérm-
bi pllakén e varrit té Gjin Neralit.

Tirané, gusht 2020

Studim

LETERSIA E PENGUAR

Letérsia e penguar i shpétoi mitologjiseé se socrealizmit me mitin e atdheut socialist, mitin e heroit socialist, me mitin e njeriut
te ri, mitin e sigurimit te shtetit, mitin e partise sé lavdishme, me mitin e sé ardhmes sé lumtur, me mitin e fanarit ndricues etj

Dr. Yzedin HIMA

Letérsia e penguar u shkrua né
burgjet e diktaturés dhe né kampet
e pérgendrimit té té dénuarve dhe
internuarve. Pér disa raste mund té
themi se u konceptua né mendjen
e shkrimtarit dhe poetit né burgje
dhe u hodh né letér mé pas per ar-
sye gé merren me mend. Kjo letérsi
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u shkrua normalisht nga shkrim-
taré té talentuar, gé nuk béné asnjé
kompromis né dém té artit té tyre,
por gé e pésuan kur tekstet e tyre 1
cuan pér botim né shtépiné botuese.
Njé ndér shkrimtarét emblema-
tiké té kétij grupi éshté Visar Zhiti,
cili pas burgosjes, e vazhdoi krijim-
tariné e tij né burgjet e diktatures.
Disa shkrimtaré dhe poeté ia dolén

té largoheshin nga vendi dhe e
vazhduan Kkrijimtariné e tyre neé
Peréndim si Martin Camaj, Arshi
Pipa, Bilal Xhaferi dhe Gjek Marinaj.
Letérsia e penguar i shpétoi mitolog-
jisé sé socrealizmit me mitin e atd-
heut socialist, mitin e heroit social-
ist, me mitin e njeriut té ri, mitin e
sigurimit té shtetit, mitin e partisé
sé lavdishme, me mitin e sé ardh-

mes sé lumtur, me mitin e fanarit
ndricues etj. Mitologjia e Letérsisé
sé Rilindjes dhe Letérsisé sé mo-
dernitetit u zévendésuan nga mi-
tologjia e e realizmit socialist dhe
konkretisht: Mitin e gjuhés shqipe,
ag té pranishém né letérsiné
pararendés si né shkrimtariné e
“Letérsisé sé romantizmit”, por
edhe né até té “Letérsisé sé mo-



dernitetit” e zévendeson me mi-
tin e fjalimeve té wudhéhegesit.
Mitin e heroit romantik nacional e
zevendéson me mitin lejfenian té
njeriut te ri. Mitin e armikut té kom-
bit e zévendeson me mitin e armi-
kut te klasés. Mitin e dashurisée pér
atdheun e zévendéson me mitin e
dashurisé pér parting, ndérsa mitin
e njeriut tée vetmuar té letérsise sé
modernitetit té viteve ‘30 e zévendé-
sol me mitin e turmeés revolucionare.
Letérsia moderne e gjysmes sé paré
té shekullit XX njohu njé reliev me
maja te tilla té krahasueshme me re-
lievin e letérsisé bashkekohore euro-
pilane me tekstet letrare té autoreve
té shquar, si Konica, Fishta, Asdreni,
Noli, Koliqi, Poradeci, Migjeni, Kute-
li etj. Pikérisht trysnia e rrjedhes se
késaj letérsie, e shtratézuar né peri-
udheén e Rilindjes kombétare dhe me
profil té qarte si letérsi si e tillé gjate
periudheés se Letérsisé sé modernite-
tit, vijol ne kushte tejet té renda pas
vendosjes sé diktaturés komuniste
née Shqipeéri. Ajo vazhdoi rrjedhén si
Letérsi e penguar. Vijme né pérfun-
dimin se rrjedha e késaj letérsie u
shndeérrua né rrjedhéz per shkak té
kushteve gé u krijuan, por duke ru-
qjtur tiparet mé té mira té rrjedhés.
Tekstet letrare té autoréeve té shquar
té Letérsisé sé penguar perngacilésia
artistike gendrojné krahas teksteve
letraré mé té shénjuara té Letérsise
sé modernitetit. Per té ilustruar kéeté
péerfundim mjafton té krahasojme
cifte autorésh me profil té perafeért
té dy periudhave: Né tekstet e Zef
Zorbés identifikohet forma eliptike
e teksteve té Migjenit. Tekstet letra-
re té Zef Zorbés jane hermetike, si-
kurse mjaft tekste té Asdrenit dhe
Migjenit. Energjia estetike e teksteve
té Migjenit eshté e pranishme me te
njejtén drite dhe force edhe te tekstet
letrare té Zef Zorbés. Ligjérimi poetik
1 Zef Zorbes eshte i ndikuar nga poe-
zla me e mire botérore, sikurse edhe
ligjérimi poetik 1 Migjenit. Dhuna
gé vjen nga jashté dallohet qarté né
tekstet ekzistencialiste té Zef Zorbés,
dukuri gé ndeshét edhe né tekstet
letrare ekzistencialiste tée Migjenit.
E njéjta pranévénie mund té béhet
midis teksteve letrare té drejtpérdre-
jté, me tematike politike té Fan Nolit
me tekstet letrare me té njéjtén tem-
atike té Trifon Xhagjikés. Mund té
praneveme peéer nga niveli artistik pa
asnjé medyshje tekstet letrare té Er-
nest Koloqit me tekstet letrare té po-
etit emblematik té Letérsisé sé pen-
guar Frederik Rreshpja. Mendojmeé
se nuk kérkohet guxim pér te kraha-
suar tekstet poetiké té Lasgush Po-
radecit me tekstet poetike té Mihal
Hanxharit. Tedy poetétikané kéndu-
ar me mjeshtéri dashurisé si materie
substanciale nga e cila bota éshté
bére, dashurise si vetéflijim dhe si
péerhereshmeri. Kurthemise Letérsia
epenguariruqjtitiparetmetémiraté
Letersisé se modernitetit kemi para-
sysh pikerisht ruagjtjen e letérsiseé si
e tille, pa u kthyer ne letérsi te gel-
limte, duke mos humbur substancén
letrare dhe duke mos u shndéerruar
neé tekst propagandistik. Arrijme né
péerfundimin se rrjedha e Letérsise
sé modernitetit e ndérpreré dhun-
shem né Shqipéri pas Luftés sé Dyte
Botérorevijoirrjedhénesajsishkrim-
tari dhe si tekst letrar herée ne drite
té diellit dhe heré fshehur né shtra-
tin e brishte té Letérsisé sé penguar.
Kur themi Letérsi e penguar nenkup-
tojme ate letersi gé éshte krijuar ne
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burg, por éshté penguar te botohet,
ate letérsigé eshte krijuar jashte bur-
gut, por gjithashtu eshte penguar té
botohet, edhe até letérsi gé ge botuar
dhe éshté ndaluar duke u penguar gé
té lexohet, edhe até letérsi gé nuk ge
krijuar, sepse pengohej té lindte nga
klimaeterrorit, pordotelindtekurkjo
klimé do té ndérronte, edhe até letér-
sigé ge krijuar né mendjen e shkrim-
tarit, por ge penguar pér t'u hedhur
neé letér nga frika, edhe até letersi gé
ge krijuar dhe shkruar, por nuk ge
cuar kurre pér botim, sepse pengohej
prej frikes, por gé u shfaq pas rénies
sé diktaturées dhe shkaktoi habi este-
tike, edhe ate letérsi ge éshte krijuar,
eshté cuar pér botim, por botimi ge
penguar pér shkak se nuk péerm-
bushte kriteret e realizmit socialist.
Letérsia e penguar, krahas tipolog-
jisé sé peéerbashkét me Letérsiné e
modernitetit, duke u zhvilluar né njé
kohe tjetér, u pasurua edhe me tipa-
ret e letérsisé europiane, si ne forme
dhe né pérmbajtje. Kjouvure ne tek-
stet letrare té autoréve me te spika-
tur te késaj letersie. Ndonése u krijua
neé njée klimeé aspak te pérshtatshme,
ndonése lidhjet me botén e gytetéru-
ar u ndérprené nga muret e izolim-
it total té gyteterimit shqiptar me
botén,Letérsia e penguar pér shkak
té inercisé nga letérsia pararendése
dhe pér shkak té mosaplikimit té
parimeve dogmatike té socrealizmit
né procesin Krijues nga krijuesit e
késaj letérsie, shfaget sot me nje
prurje serioze né shtratin e begate
té Letérsise shqipe. Ne tekstet letrare
té késaj prurjeje takojmeé unin poetik
me dilemat e tij ekzistenciale. Mé e
prekshme kjo dukuri gjendet né tek-
stetletrareteZefZorbés, Mihal Hanx-
harit, Visar Zhitit, Jamarbér Markos.
Né tekstet letrare té kétyre autoréeve
gjen té njejtin shqgetésim e trazim
té unit poetik, sikurse né tekstet le-
trare té autoréve bashkékohoré si
metamorfoza e tjetérsimi 1 individ-
it si rezultat 1 uniformizimit té sho-
gérise dhe dhunes sé fatit, dhunes sé
turmeés, dhunés sé perditshmerise.
Letérsia e penguar u zhvillua si rr-
jedhé me vete e Letérsisé shqipe, por
edhe brenda shtratit té realizmit so-
cialist si kundeér-rrjedhé. Kéete pjesé
té Letérsisé sé penguar ne e kemi
emeértuar Letérsia e Purgatorit. Eshté
e veshtire ta perkufizosh Letérsiné e
penguar si njé dukuri unike letrare.
Ajo u krijua dhe u shkrua né burg,
por u krijua dhe u shkrua edhe ne
shtratin e Letérsisé sé realizmit so-
cialist, sic ka ndodhur me ato tekste
letrare té Letérsisé sé penguar, gé ne
1 kemi emeértuar si Letérsia e Purga-
torit. Ky emertim lidhet me tepér me
fatin e autoréve té kétyre teksteve,
té cilet jane shkrimtaré me tekste te
botuara, por pér shkak se nuk e kané
pérqafuar me devotshmeri metodén
dogmatike té realizmit socialist
kaneé krijuar tekste jashté parimeve
té keésaj “metode”. Kéto tekste letra-
re jané denuar duke u shndérruar ne
karton ose duke u “burgosur” ne fon-
det rezerve te bibliotekave. Autoret
e tyre jané larguar nga qyteti dhe
profesioniityre dhe jané detyruarte
shkojné té banojné né zonat rurale
peéer t'u edukuar me frymeén e klasées
punétore, duke kryer puné té ren-
da si minatore, punetoré ndertimi
apo kooperativiste. Ky géndrim né
“purgator” zgjatej pér vite té téra ose
gjate gjithe jetés. Né Letérsiné e pur-
gatorit sipjesé e Letérsiseé sé penguar
béjne pjese tekstet letrare té dénu-

ara té autoréve si Ismail Kadare,
Dhori Qiriazi, Sadik Bejko, Zija Celaq,
Dhimitér Xhuvani, Koco Kosta, Moi-
kom Zeqo, Xhevahir Spahiu, Bu-
jar Xhaferi, etj. Kéto tekste, ndonese
pane dritén e botimit, u kritikuan, u
nemeéen dhe u burgosén ne fondin e
rezervuar te bibliotekave, duke pe-
suar fatkegesine meé té réende, hum-
bjen e lexuesit. Autorét e Letérsisé
sé purgatorit kane krijuar tekste le-
trare me nivel té larté artistik, por
kané paguar “haracin” duke shkru-
ar edhe tekste propagandistiké né
kémbim té botimit té teksteve te
tjeré me vlera letrare. Né tekstet le-
trare té kétyre autoréeve dallohen ku
meé zbehté e ku mé qarté “tatuazhet”
e metodés sé realizmit socialist.
Letérsia e penguar éshte shpreh-
je e disidences estetike me letérsiné
zyrtare té gjysmeés sé dyte té Shek-
ullit XX.Pas shqgyrtimit té teksteve
letrare té Letérsiseé sé penguar vi-
jmé né pérfundimin se Kkjo letérsi i
ka shpétuar morses sé socrealizmit,
ndonese, sic jemi shprehur me lart,
aty- kétu neper tekstet letrare té sqj
dallohen tatuazhet e metodes sé re-
alizmit socialist, sidomos tek tek-
stet letrare té Letérsise sé purgatorit.
Themi se kjo letérsi éshté shpreh-
je e disidenceés estetike né lidhje me
letérsiné zyrtare, sepse nuk ndoqi
parimet dogmatike té socrealizmit,
sipas té cilave ge ngjizur tekstiileter-
sisé zyrtare, por ndoqi parimet este-
tike té nyjéetimit té njé teksti, ku for-
ma, e bukuraq, letrarja, humanizmi
jané té panegocueshme nga krijuesi.
Termi disidence estetike, mendojme
eshté njétermidiskutueshém, porné
pérdorimin toné do té thoté refuzim
1 parimeve te tilla dogmatike si par-
tishmeéria proletare, krijimi 1 heroit
pozitiv, etj., refuzim i asaj letérsie ge
u shkrua ne vitet 50 - 60, ku euforia
per fitoren, urrejtja ndaj armiqve te
brendshém dhe armiqve té jashtem
1 kishte “cmineralizuar” tekstet nga
letrarja duke 1 kthyer thjesht ne
propagande. Disidenca estetike ne
Letersineé e penguar ka gené here e
hapur, heré e fshehur sipas klimes
gé krijohej ne diktaturé. Disa nga
shkrimtarét e shquar té viteve ‘60
nyjetuan tekste letrare gé shkaktuan
mjaft polemika midis tyre dhe brezit
té shkrimtaréve pararendes. Ndérsa
krijimtaria e disa poetéve té Leter-
sisé sé penguarsi Zef Zorba, Mihal
Hanxhari, Frederik Rreshpja, Vis-
ar Zhiti eshté gartas e dallueshme
nga letérsia zyrtare e socrealizmit
né te gjithe komponentet e saj.
Krahas disidences estetike né leter-
si, ne gjysmen e dyte te Shekullit XX,
ka ekzistuar edhe disidenca politike
nga shkrimtaré dhe tekstet e tyre té
krijuara jashté dhe brenda burgut.
Lexuesitte sotemnukbesojméseiin-
tereson disidenca politike e shkrim-
tarit. Atij 1 mjafton teksti letrar dhe
nuk ka ndonjé interes pér fatin e
autorit, apo gendrimet e tij politike
e shoqgérore. Nése teksti permbush
pritshmeérité e tij estetike, lexuesi
eshté indiferent péer fatin e autorit.
Né kéte punim kemi sjellé shembuj
té disidencés estetike, por edhe te
disidenceés politike né tekstet letrare
té krijuesve te Letérsisé sé penguar.
Tekstet mé té spikatur té ketij lloji 1
gjejme né krijimtarine e poetit dis-
ident Arshi Pipa, ku vizatohet me
mjeshtéri dhuna dhe rrjedhojat e sqj
mbiqgytetarétshqiptare. TeksteteTri-
fon Xhagjikés jané tekste gé goditin
hapur, né meényre té drejtpérdrejte
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diktaturén, diktatorin dhe dhunéen
e ushtruar mbi shqiptaréet. Per kéte
arsye poeti martir u dénua me vdek-
je, duke géneé njé nga shembujt em-
blematiké née té gjithé Lindjen eu-
ropiane té pérballjes sé guximshme
té poetit me diktaturén. Tekstet me
teme politike i1 gjejme edhe tek po-
etl tjeter martir, Havzi Nelq, 1 cili né
kérkim té lirisé sé munguar stigma-
tizon diktaturen, si mbytése te lirise.
Edhe né tekstet e disa shkrimtaréve
té tjeré té Letersisé sé penguar dallo-
jmeé disidencen politike, si néntekst,
duke ndjekur pesé parimet pér té
thene té vértetén ne diktature pér te
cilat flet shkrimtarit Bertold Breht.
ShpesheshtéartikuluarsenéShqiperi
nuk ka patur shkrimtare disidente.
Ne Shqipéri ka pasur shkrimtare ge
me tekstet e tyre krijuan disidencen
estetike ne letérsi dhe shkrimtare te
tjeré gé nepermjet teksteve té tyre
letrare, por edhe népéermjet veprim-
tarisé sé tyre shogérore kane gene

disidente té hapur  politiké
duke denononcuar dhunén,
mungesen e lirise, krimet

ndaj qytetareve te Kkeétij vendi
Letérsia e penguar permes rezis-
tenceés estetike té shkrimtaréve te saj
arriti té ruaje letraren, arriti té ruqjé
genesine e sqj si letérsi dhe si rrjed-
hojé arriti té mbetet letérsi si e tille.
Pér té argumentuar kéte tezé na vijen
né ndihmeé koha, si redaktorja me e
mire e teksteve letrare. Mjaft tekste
letrare té promovuar me zhurme ne
shtypin letrar dhe népér takime Kkri-
juesish, sot 1 bejne té skugen autoret
e tyre per faktin fatkeq té shkrimit te
tyre. Mjaft emra té shkrimtaréeve te
socrealizmit, té cilét mbushnin bib-
liotekat e vendit me tekstet e tyre
sot jané harruar dhe nuk njihen
nga lexuesit. Ndérsa tekstet e Leter-
sisé seé penguar, pavaresisht fatit te
tyre prej hirusheje, sot lexohen dhe
rilexohen. Tekstet poetiké té Freder-
ik Rreshpijes, Visar Zhitit, Zef Zorbés,
Mihal Hanxharit, Jamarbér Markos
shkaktuan habi estetike te lexuesi,
ndonese patén fatin e teksteve letra-
re té ekskomunikuar pér dekada te
téra pér shkage joletrare. Letérsia ge
1 beri balle kohés dhe diktatures ge
letérsia e nyjétuar sipas parimeve
estetike. Tekstet gé arritén té ruanin
substancen e tyre letrare falé talen-
tit letrar dhe vetédijes prej krijuesi te
autorevetétyresotperbéjnéatégéne
e kemi emeértuar si Letersi e penguatr.
Tematika e Letérsisé sé penguar
eshté e larmishme. Fati 1 individit
pérballé dhune se shtetit, tjetérsimii
njeriut si pasoje e dhunés, metamor-
foza si dukuri traumatike née diktat-
uré, roliiturmes ne diktature, bjerrja
e virtyteve té formuara ndéer shekuj
péer shkak tée terrorit shtetéror, per-
ballja e dashurisé me urrejtjen né
shogeriné diktatoriale, zhveshja e
njé shogéria nga humanizmi dhe
zevendésimi i tij me urrejtjen klaso-
re, atdheu si pérhershmeri dhe dik-
tatura si pérkohshmeéri, dashuria
si streha e vetme né diktature, jané
disa nga temat e trajtuara ne tekstet
e késaj letérsie. Duke studiuar tek-
stet letrare té poetit Arshi Pipa vijme
né pérfundimin se autori asnjeheré
nuk e identifikon diktaturen me at-
dheun, por e sheh atdheun si vik-
timeé e diktatures duke e identifikuar
me veten. Dhuna e diktatures ndaj
gytetaréve shqiptare shihet si dhuné
mbi atdheun, gjithashtu diktatu-
ra identifikohet si rrénuese e qytet-
erimit té krijuar né mijera vjet. Nga



shqyrtimi 1 teksteve lirike té poetit
Arshi Pipa, vijmé ne perfundimin
se poezia per poetin éshté dashuri,
zbulim, takim me té bukuren, Kkri-
jim 1 saj, kerkim 1 sé vertetés artis-
tike e kuptimore, edukim i shpirtit,
fisnikeri, atdhetari, forméekzistence.
Tipologjia e diskurseve te “Letérsia e
penguar”. Tekstet e “Letérsisé sé pen-
guar”’, duke gené se u krijuan né njé
hark kohor mjaft té gjeré ge pérf-
shin disa dekada, duke u krijuar nga
shkrimtaré dhe poeté qé pérfagéso-
jné disa gjenerata, formojné njé
spektér neé llojet e diskurseve, qofte
neé aksin semantik, po ashtu edhe ne
aksinestetik te tekstit. Nga shqyrtimi
1 tipologjisé sé diskurseve dallojmé
tekste me diskurse realiste, roman-
tike, futuriste, hermetike, simboliste
etj. Diskursi realist vjen si inerci dhe
pérvoje nga poeté dhe shkrimtare te
shquar té “Letérsisé sé modernitetit”.
Tekstet poetike té poetéve Visar Zhiti,
Bilal Xhaferi, Sadik Bejko, Genc Lekaq,
HavziNela, Zyhdi Morava, Pano Taci
et]. jané tekste letrare me diskurs re-
alist. Tekste me diskurs futurist, apo
me futurizmin si prani ndeshen ne
krijimtariné e poetéve té viteve ‘60
si ndikim nga futurizmi rus e ndosh-
ta meé pak nga futurizmi Italian. Ne
jemi ndalur te poema me diskurs fu-
turist e poetit té nemur Faslli Haliti.
Tekstet me diskurs simbolist i kemi
ndeshur né tekstet letrare té poetit
martir Vilson Blloshmi, té poetéve
Frederik Rreshpja dhe Mihal Hanx-
hari et]. Tekstet me diskurs hermetik
jané, pér mendimin toné, dukuria
meé interesante né “Letérsiné e pen-
guar”. Kéto tekste 1 ndeshim né Kkri-
jimtarine poetike té poetéve Zef Zor-
ba dhe Jamarbér Marko. Tekstet e
kétyre poetéve nuk kane asnjé funk-
sion tjetér, vec funksionit estetik, gjé
ende e rrallé né poeziné shqipe, e cila
edhe kur i shpéetoi 39 morsés sé so-
crealizmit, nuk 1 shpétoi té génit si
letérsi funksionale, gellimore a ten-
dencioze. m. Tekstet e “Letérsisé sé
penguar”memodelimin, rimodelim-
indhe destruksionin e miteve shénu-
an njé kulm té poetikés né “Letérsiné
shqipe” Letérsia ka lindur nga mitet
dhe ushgehet nga mitologjia. Pas
studimit té teksteve té “Letérsisé sé
penguar”, vijmeé né perfundimin se
neé tekstet e saj ndeshen mitet si miti
1 liriseé, miti 1 atdheut, miti 1 Sizifit,
miti i Heneés, miti 1 koheés, miti 1 Ita-
kés, miti 1 Peréndimit, miti i meta-
morfozeés, miti i femres, miti 1 hum-
bjes, miti i ringjalljes, miti 1 vetmise,
miti i mungeses, miti 1 dashurisé etj.
Njé nga mitet gé ndeshet shpesh né
“Letérsiné e penguar” éshté miti i
humbjes. Nga analiza e teksteve le-
trare kemi ardhur ne péerfundimin
se né “Letérsiné e penguar” dhe né
té gjithé “Letérsiné shqgipe” nuk gjen
asnjé poet gé me aq ashk t'i keté
kénduar humbjes sa poeti Frederik
Rreshpja.AimundtecilésohetsiKad-
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LETERSIA E PENGUAR
DHE MITET E SA]

Zef Zorbeés, Kur s’ka drité ¢’i do syté,
jané pérkufizimi me 1 qarté 1 rapor-
tit té poetit me diktaturén. Krahas
mitit té humbjes né tekstet letrare té
té keésqj letérsie takohet miti 1 meta-
morfozes. Ne baladat dhe legjendat
40 shnderrimi, metamorfoza ndodh
kur personazhet pésojné trauma te
forta shpirtérore, ku ata gjenden né
situata té pazakonta, te cilatkérkojnée
energji té jashtézakonshme jashten-
jerézore per té zgjidhur kéto situate.
Miti 1 metamorfozés ndeshet pothu-
aj né tekstet e té gjithe poetéve dhe
shkrimtaréve té “Letéersisé sé pen-
guar”. Nga shqgyrtimi 1 teksteve le-
trare té Visar Zhitit vijmeé ne pérfun-
dimin se metamorfoza né tekstet e
tij pérfshin edhe genie té gjalla edhe
sende e objekte pa shpirt. Poeti Vis-
ar Zhiti, né tekstet e tij, shndérrim-
in, tjetérsimin, pra metamorfozen
e individit té burgosur e shikon si
té pakthyeshem. Nga studimi i tek-
steve té kétij poeti vijmeé né pérfun-
dimin se diktatura me metodat e sqj
diabolike synonte cnjerézimin dhe
tjetérsimin si njé proces terrorist te
vazhdueshem. Gjithashtu mesojme
seigjithe diskursi poetik i teksteve té
Visar Zhitit thuret nga fije human-
izmi. Metamorfoza e gishtérinjve té
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Kam ardhé prane teje

te kryet e shtratit,
afer t'jam qase,

Zhitit miti 1 metamorfozes pérdoret
meé shpesh né funksion té rrafshit se-
mantik tée tekstit, te Frederik Rreshp-
ja miti 1 metamorfozes perdoret po-
thuajse né té gjitha rastet né funk
sion té rrafshit estetik tée tekstit. Uni
poetik né diskursin poetik té Frederik
Rreshpjes ndihet mé komod 1 pran-
gosur nga zinxhiri 1 humbjeve se sa
nga komforti gé vjen si rrjedhojé e
procesit té shndérrimeve dhe kon-
vertimeve, ndaj kur ndjen se duhet
té shnderrohet, ai zgjedh vdekjen,
si shndérrim sublim. Ndeéersa nga
shqyrtimiiteksteve poetike té Mihal
Hanxharit vijmé né péerfundimin se
dukurité, objektet, njerezit, ngjyrat,
tingujt, format shfagen née nje drite
zanafillore, gé projekton skeneén
e pandérprere té shnderrimeve té
tyre. Kjo ményre konceptimi e ndih-
mon mjaft poetin pér té ndértuar
realitete artistike, ku shenjat sjellin
imazhe té gjalla té shndérrimeve
nga zanafilla deri né castin fatlume
té shfaqjes. Dashuria eshté nje arsye
madhore neé tekstet poetike te Mihal
Hanxharit, gé me mungesén e sqj,
shkakton metamorfoza traumatike.
Tekstet dhe veprat letrare té Leter-
Sisé sé penguar zené njé vend té
nderuar ne hierarkine e vlerave te

mbi té njajtin jasték kryet e kam pshteté
‘e prané gojés tande veshin kam vu

geé ta ndigjoj plotésisht uné grahmen,
ecejaken e ashpeér té frymes

HEJZA

Letersisé shqgipe.Mjaft tekste letra-
re té Letérsise sé penguar kane zene
vend né fondin e arté té letérsise
shqipe sic jané tekstet poetike té po-
etéeve Frederik Rreshpja, Zef Zorbaq,
Visar Zhiti, Mihal Hanxhari, Jamar-
béer Marko. Gjuha ka gene streha e
poetéve dhe krijuesve né diktature,
natyrisht dhe shpéetimi i tyre. Arri-
jmeé né pérfundimin se pikérisht gju-
ha éshté edhe terreni ku duhet gér-
muar pér té zbuluar dhe njohur me
miretekstetletraredheautorétetyre.
Jo vetem per poetét gé u pushkatu-
an apo u varen si Vincenc Prenushi,
Vilson Blloshmi, Genc Leka, Trifon
Xhagjika, Havzi Nela, por edhe te
tjerét e perdorén gjuhéen edhe si stre-
he, edhe si mjet shpreheés, edhe sire-
fuzim te se perditshmes pér té jetuar
péerhershmeriné si Lasgush Porade-
c1, Zef Zorba, Frederik Rreshpja, Vis-
ar Zhiti, Maks Velo etj. Gjuha, sikurse
edhe néntoka, ruan dhe fsheh mis-
tere, té cilat duhen zbuluar pikerisht
duke hulumtuar ne gjuhén e teksteve
letrare té shkrimtaréve té Letérsise
sé penguar. Tek tekstet e shkrim-
tareve kemi zbuluar mjaft té panjo-
hura té fshehura née gjuhée. Synimi
yne ge gé népérmjet leximit te késaj
gjuhe té zbulonim dhe hidhnim driteé
mbi misteret e krijimit né diktat-
uré. Censura, autocensura ka krijuar
mjete dhe detale té gjuhes poetike, té
cilat fshihnin brenda formes sé raf-
inuar mesazhin artistik e kuptimor.
Tekstet me diskurs hermetik jane,
pér mendimin toné, dukuria me in-
teresante né Letérsiné e penguar.
Kéto teksteindeshim né krijimtariné
poetike té poetéeve Zef Zorba dhe Ja-
marber Marko. Tekstet e kétyre po-
etéve nuk kané asnje funksion tjeter,
ve¢ funksionit estetik, gjé ende e
rrallé né poeziné shqipe, e cila edhe
kur 1 shpetoil morseés sé socrealizmit,
nuk i shpetoi té genit si letérsi funk-
sionale, géllimore a tendencioze.
Gjithashtu vijmeé né pérfundimin se
Letérsiaepenguareshtépjeséerende-
sishme e letérsisé shqipe té gjysmes
se dyte te shekullit XX. Kjo letérsi nuk
vjensimohiminjéletérsie, simohim
1 njé teksti, apo autori. Ajo vjen dhe
zeé vendin e saj té mohuar péer arsye
jashté-letrare pér dekada te tera. Ajo
vjendhezévendinboshne mozaikun
e Letérsiseshqipe. Natyrishtkérkohet
nga studiuesit, hartuesit e teksteve
shkollore vémendje mé e madhe
pér ta publikuar kéeté letérsi me te
vetmin Kriter vlerésues, até artistik.
Letersia e penguar eshté ende e pan-
johur pér lexuesin e gjeré dhe jo fort
e perfagesuar né tekstet shkollore,
ndonése mbarttevetjavleraté spika-
tura artistike dhe njerezore. Munge-
sa e poeteve Frederik Rreshpja, Zef
Zorba, Mihal Hanxhari, Visar Zhiti,
Jamarbéer Marko né tekstet shkol-
lore, nuk démton kéta autoré, por
formiminletrareestetik te nxenésve.




_'l &'.II:"-.

P-rej ktu ku jam
gjithcka eshte nji bote zani.

Rropama ndigjoj, kuajt e erés, hingéllimat e shtrén-

gates.
- Krisma e akullit
si falangeé e pamposhtur

kercenueshém awvancon mbi kacurrela engjejsh

e lapa plegsh,

mbi lekurén e nxehte

e ernat e athta té trupit,
mbi telat e kitareés

e partituren e djegun.

Té gjitha térhigen pér nji kputje té njicastshme

. e kete pritje te tendosun,
ma s'e duroj keteé pritje,
s1 pritjen para plasjes sé mines.

Ktu né doréi ka{n dekoratat.
Nji nga nji po t'i ve ne gjoks

Karficat né mish t'i ngula
se rroba s’ke, s
je lakuriqg. i
Ato te takojne
veté 1 fitove
si kampion i hjedhjes me krye teposhté
nder hone te thata.
Jeta jote - fluturim 1 pakputun
teposhte
me syté e mbyllun’
drejt tehut té shkambit.
Nji jeté gé balli yt

frikshém i afrohet thepit ma té mprehte...

E s'e takon,
e s'e takon...
Kjo jeta e jote, ky fluturim i lire,

ky ballé qé kérkon nji thep,
~ ky thep qe driblon nji balle...

Gjak nuk teé qiti

lekuraq,

as mishi.

Karfica u ngul e shurdhet

e dekoratat pérpéliten tashti
me dallgen e grahmes tande.

Tash fryma jote kahen e ndrroi.
Te dyert e gojes :

nji turme e madhe fjalésh
zhurmon e shtyhet.

Kur ishte koha
ti flisje me gjeste,

me té pakta gjeste ose me fjale njerrokéshe.

Té dinim pér memec.

Ma aféer ta solla veshin te gojaq,
gé ndoniji fjalé prej tyne

veshi té ma kapé

e amanetin ta marr

si kurrnji ma 1 afert

ne kete dite solemne

Shpellat e akullit

e ligjet e borés

1 more neé goje e fjalet u ngrine.

U ndie mbas pak krisma e akullit
e plasja e fjaleve.

Nji fjalé desha prej teje
e ate s'ma dhe.
Me gerase akull te plasun
e fjale te tejdukshme.
Vetem pak perpara
té gjitha ato fjalé . »
t'i shkallmonin prej brenda dhambet
pér me dalé deri né buze.
L1
Fage mé fage me ty jam shtri.
Mes nesh po ngrihet xhami.

Tash ge s'ke asgja pér me thane,
tash ge s’kam asgja pér me ta dhane,
prane teje do rri deri ne fund.

Do té pres sa te zbrazesh,
do té pres sa te ftohesh.

Né nji jasték jemi mprehun,
prej ktu nuk iki.

Le té shkojé sa té shkojé.
Ngadalé do té té ndihmoj -
ge te vdesesh...




Qasje

HEJZA

TRIUMFI I SHPIRTIT
MBI ZYMTESINE

Albana M. Lifshin éshte nder te paktat krijuese shqiptare gé poeziné nuk e ngarkon me fjalé e me sekuenca trishtimi

Ali PODRIMJA

Poeziné e pércjell vetém kur léshon
shtatmes zjarrit e fjaléve. Kemi té bé-
jmeémedickaqgéiafrohetfiligranizmit
deri né pérsosje té tekstit kur hedh
nga trupi fjalét e tepérta ose ndon-
jé figuré gé mjegullon horizontin,
pra kur krijuesi éshté i pérgendruar
té artikulimi ekuivok. Té tmerrshme
jané bredhjet e skribomanéve qgé
humbin durimin dhe nuk diné ta
gjejné rrugén pér tek e bukura.
Poetesha e njohur suedeze Linda Ab-
erg thoté: “Eshté véshtiré té shkruash
shkurt”.Poeziaéshtédickaqgélévizdhe
mban gjallé kujtesén. Krijuesi duhet
té keté kujdes né konceptin e asaj gé
e hedh si ide, mesazh, ndoshta dhe
me evoluimin e veté tekstit poetik.
Leximi 1 tekstit varet kryesisht nga
gasja e recipientit: ¢'déshiron té po-
tencojé nga mesazhet. Miku im Zija
Cela mbéshtet se modernitetin e
poezisé embajné gjallé: eliptizmidhe
revolta ndaj shkarjeve shogérore,
njerézore, nuk prajné prakérkimetgé
duhen paré ato si pérpjekje pér poezi
té pastér dhe me vlera universale.
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Pérmbledhja e poezive “Ka gjith-
moné diku” e Albana M. Lifschin
ngérthen né vete sensibilitet té cu-
ditshém, té rrallé do té thoja. Kisha
pérpiluar edhe mé paré ndonjé libér
té krijueseve shqiptare, si dhe An-
tologjiné e poeteve “Taket e larta “
viti 2000, gé mé kishin mahnitur
me artikulimin e mesazhet e tyre.
Albana ka dicka gé té nxit ta nd-
jekésh udhétimin e saj imagjinativ.
Tek e lexon poeziné e saj bindesh se
kjo zonjé e letrave shqipe vé né funk-
sion njerézoren, i rri anash vorbullés
sé asociacioneve trishtuese, ndérsa
recipienti shpalos gjuhén e figurave,
na sheétit deri té enigma “né pérkry-
erjen ritmike e kuptimore té tekstit
poetik”, sic do té thoshte Ezra Pound.
Tek i bashkohemi udhétimit té sqj,
né té veérteté hulumtojme vlerat kul-
minante né librin e pérmendur me
titull domethénés “Ka gjithmoné
diku”, gé nuk jané té pakta. Disi na
kujtohet John Ashbery dhe vargu 1
tij “Thjesht té jetuarit nuk mjafton”.
Trokasim né botén e sekreteve, té in-
tensitetit té ndjenjés sé dashurise,
megjithése” ndjeshmeéria, si¢ shkru-

an ELIOTI ndryshon nga njé brez
né tjetrin, duam apo s'duam ne...”
Temat e médha si vdekja e identiteti
i rrezikuar pranohen shpesh si poezi
dokument.Ikétijmendimiéshtéedhe
kritiku e poeti polak Leszek Szaruga.
Tek kaloja kufirin vdekjeprurés mes
Bllacés e Dardanisé nén ushtimén
e plumbave té padukshém Kkisha
vérejtur imazhin e antikitetit: njé
Nene e re e tmerruar vraponte drejt
turmeés sé pafundmeé 1999, térhiqte
njé féemijé pérdore ndérsa tjetrit ia
afronte gjirin, por fémija fatkeqgé-
sisht ishte 1 vdekur. Kuja e saj kishte
ngritur né kémbé njé boté té téré té
ekzodit. Mé voné e shkrova poeziné
gé ishte: déshmie hidhur e tragjedisé
sé ndodhur né fund té shekullit XX.
Albana M. Lifshin éshté ndér té pa-
ktat krijuese shqiptare gé poeziné
nuk e ngarkon me fjalé e me sekuen-
ca trishtimi, u rri anash térme-
teve shpirtérore dhe mbéshtet se ”
gjérat duhen théné bukur e me din-
jitet, qofté edhe pérmes njé skice
apo poezie erotike se jeta njerézore
éshté kompleks ndjenjash e fatesh;
aty asgjé nuk eshté tabu as privi-

legj pér njérén ané té duetit.” Mund
té elaborohen né detaje edhe gjérat
meé intime té genies njerézore,
se arti kérkon té pamundshmen.
Madheéshtiné si krijuese dhe njeri,
Albana arriti ta thoté pérmes shume
poezive té saj vérteté antologjike. Me
kété rast dua té kujtojmeé vargjet bril-
antete“Shkallaepoezisé”, porkjonuk
éshté e vetmja né kété pérmbled-
hje. Po ashtu titulli i librit nxit te
mendosh se c¢'éshté ajo gé gjith-
moné gjendet diku. Mbetet Kkjo
enigmé edhe pér recipientin.
Né pyetje eéshté kujtesa, se drama
njerézore u reprizua shpesh né Gadi-
shullinllirikdheatéepaguamshtren-
jté... Poeteshén e ndjek kjo friké qofté
pérmes njerézve té saj, qé 1 njeh apo
té atyre gé u bené dhe atdheu. Nuk
pranon té ngre doré nga himnizimi
1 dashurisé, se dashuria éshté dicka
hyjnore. Eshté e bindur se vetém nuri
isajmundtashpétojnjeriunngaapo-
kalipsi. Pérmbledhja e poezive té Al-
banés shénon triumfin e shpirtit mbi
zymtésiné gé kishte pushtuar hapé-
sirén e gjallimit toné. (Ulpianég, 2010)
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NUSJA QE U KTHYE
NE MURGESHE
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Shkrimtari ka njé mjet, qé t i sjellé né kohé gjérat, sado larg qofshin dhe ky éshté arti. Nése s do ishte arti, Homeri do ishtepoaq
i harruar sa mumiet e piramidave

Fatbardh AMRUSI

Romani “Martesa e palumtur e Stan-
ishit” 1 Dashnor Kokonozit, té vinte
tek uné duhej té kapércente oge-
anin, ndérsa e nusja e Stanishit gé té
shkonte né shtépiné e burrit duhej té
kapércente Adriatikun. Pérsa i pér-
ket ngjarjeve dhe personazheve na
duhet té kthehemi pesé shekuj pas.
Mos do ishte mé miré té thosha, se
shkrimtari ka njé mjet, gé t'i sjellé
neé kohe gjérat, sadolarg qofshin dhe
ky éshté arti. Nése s do ishte arti,
Homeri do ishte po aq i harruar sa
mumiet e piramidave. (Kurishkruan
njé kolegu, pérheré ndruhesh mos po
lé vend pér kegkuptim, jo pér huget,
por pér mendimin, gé ata mund tée
kené pér veten dhe ti s u afrohesh
pretendimeve té tyre. Edhe pse be-
jné thirrje té shkruaqjné pér njeri-
tjetrin, preferohet njéipalés se treté.)
Romani éshté i mbushur me té pa-
pritura, gé i sjellé sa koha, por dhe
interesat. Nis si gézim dhe kthehet
névuajtje, ku nusja pérfundon né njé
murgeshé. Dikush detyrohet té luqj
rolin e dhéndérit, duke e kthyer njée
marrédhénie serioze né aventure.
Them serioze, se viheshin neée rrezik
dhe marrédhéniet midis principat-
ave. Kur lexojmeé pérngjajmeé ca me
kérkuesitearit, éshtéfjalapérdetajet,
sikurse ky: “Shpesh marinarét e di-
kurshém do té zévendésoheshin me
kriminelé gé vuanin dénimin duke
u dhéné rremave.” Shenjat e para
té tronditjeve shoqgérore shfagen
tek kush merr protagonizém. Mari-
narét ndérrojné vend me kriminelét,
sikurse dhéndéri do té ndéerronte
vend me dasmorin. Jetohet né njé
realitet té dubluar, sikurse pritet té
ndodh me Shkodrén, qé Balshajt ia
shitén Venedikut dhe turqit vijné péer
ta pushtuar. (Kish nga mésonte dhe
mbreti Zog.) Askush nuk edisece
neserme e pret. “Kishte veneciané gée
besonin se bija e vetme e sior Orseo-
los, pér arsye shtetérore do te marto-
hej me njé kreshnik, njé faré gjysme
pérbindéshi, kémbeét e té cilit dilnin
tutje dritares sé stallées ku flinte,
né njé kullé majé malit” Ky pasazh
meé kujtoi “Manastirin e Parmes”
té Stendalit, ku priftérinjté i mallko

nin ushtarét e Napoleonit si té ishin jushave gé i kishin humbur burrat nga mali me trastén plot barna, gje-
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pérbindésha. Kur damat pané ca
djemtérinj, té veshurkeq, té ndrojtur,
ranénedashurimeta. “Valeriakishte
endje té mbéshteste kokén te supiitij
e té gante pa zé. Vecse druhej. Nuk e
dinte ende nése né anét e tij, njé grua
mund té mbéshteste kokén te burri i
saj ne sy té té gjithéve.” Edhe ky de-
taj tregon diferencén né mentalitet.
“Né fillim kishte gené dashuria e
Stanishit, gé kish nisur nga njé por-
tret i saj 1 pikturuar. Kjo ge e vérteté.
Ajo e saja kishte nisur si njé kuresht-
je ditén kur dégjoi se pértej detit, njé
djalé fisnik marrosej pér té. E bija e
prodhuesit té anijeve, e cila shkonte
shtépi mé shtépi né ndihmeé té ve-

ne betejé me turqit”, pranon té shkoj
nuse né Shkoder. Jemi ende né kohén
e princave, pa mbérritur pashallarét.
E éma e Valeries si njé grua e denjé e
koheés sé saj, 1 kishte dalé para gjithc-
kaje duke u kujdesur gé vajza té ru-
ante deri né fund virgjérine. Pér mé
shume siguri, kishte dhéné porosi gé
kafsheét shtépiake gé kishin né pall-
atin e tyre, té ishin té sé njéjtés gji-
ni, meshkuj ose femra. Valeria nuk
duhej té mésonte para martese pse
Noe kishte marré né varke specia té
té dy gjinive. Dita e dasmeés ge shpal-
lur, por Stanishi ishte ende né shtrat.
Qytetikércénohejngaepidemiaekol-
erés. Vargani i shéruesve qé zbrisnin

the, gjemba mrekullibérés, thonj
arinjsh té bjeshkéve dhe sy hard-
hucash té verdha, arrijné ta shpeéto-
jné nga vdekja. U vendos gé né vend
té Stanishit, né Venedik té shkonte
Gjura Banovinag, véllami i Stanishit.
Djemté ishin rritur né miqgésiné e
lidhur gé né femijériné e tyre. Nése
njérirenkonte tjetri po dalldisej. “Kur
mbeti krejtlakuriq, Gjura e mbértheu
nga mesi dhe e uli ngadalé mbi sht-
roja. Mori kandilin dhe nisi t'ia ka-
lojé ngadalé mbi trup, si t'i zbulon-
te e numeéronte nishanet gé kishte. I
pa me radheé gjinjté, gushén pastaj e
zgjati krahun mbi kérthizé dhe deri
poshte. Aty kandili géndroi dicka me
shume.” Sa cinike do dukej shprehja:
Stanishi po i mban kandilin shokut?!
Kur Valerén do ta conin né dhomeén e
Stanishit, ajo pérjeton njé cast tmer-
ri. Kur u thoté kalorésve pse e kishin
sjelleaty, Stanishidrejtondoréntenjé
piktureé gé ndricohej turbull nga kan-
dili 1 sapondezur. Valeria njohu por-
tretin e saj. Até gé ishte né zanafille
té gjithé asaj historie. Valeria s ishte
meé njé grua gé kalonte népér obor-
ret e kalasé pa kthyer njeri kokén ta
shohé.Kishtegéevéshtroninshtrem-
bér, se mendonin gé qjo sillte fat-
kegési. Graté e reja ndérronin rruge
tek e shihnin. Kishin dégjuar se agjo
ngjitej natén mureve té késhtjellés
pér té takuar té dashurin e munguar,
deri sa pérfundoi né njé murgeshs,
kur té tjera do té binin né robina te
turgve. Eshté nga rastet e rralla, pér
aq sa kam lexuar, gé disa rreshta té
kené aq shumeé vleré, duke ia shtuar
romanit dimensionet, sikurse keéto:
“Nga ana e tyre, venecianét vazhdo-
ninta dégjonin gjithnjé, deriné fund,
historiné e martesés sé lumtur té Va-
lerias me njé princ té bukur té nje
vendi té largét, pértej detit.” Duke i
ardhur fundit té shkrimit, mu kujtua
njé autore, e cila shkruante pérlibrin
e njé shkrimtari, se e kishte gdhiré
pér gjithé natén duke lexuar, ndérsa
1 shoqi flinte. Martesa e ktheu nusen
né murgeshe, se dasma ishte para sé
gjithashnjé pazarinteresash, ndérsa
gruaja gé i fali njé nate librit eshteé e
pérjashtuarngaleverditéklienteliste.

Koha letrare e njé aI.‘z.talogjie

LULE PER LULET

Antologjia éshté njé dhurate e cmueshme e fatlume, gé ka nje té djeshme, ka njé té sotme dhe me gjuhén e zemrés e te shpirtit te

krijuesit i flet se ardhmes

Xhahid BUSHATI

viteve ‘90, ecilapérfshinnjéprodhim
letrar: 2000-2014. Antologjia éshte

“Lulepérlulet”éshté Antologjiaeparé pasaporta e identitetit gé Letér-
eLetérsiséshqipepérfémijeetérinjpas sia shqgipe pér fémijé e té rinj, késaqj
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here e jep pérmes krijimeve té gjen- pérrallore,
eratave té shkrimtaréve shqiptare. Sic
“Lulepérlulet”brendandértimittésaj jnepe Alili -
“Lule pér lulet” e pérzgjedhur si

téeharmonishemmbartmarredheénie

floreale dhe poetike.
studiuesja Ze-
Rexhepi: “Vepra

shprehet



simbol identiteti letrar nga leter-
sia pér femije, e krijuar né kohésh-
trirje 2000-2014, né njé fare forme
shquhet pér natyréen kritike, sintezen
e shkélgyeshme, pér modelin dhe
metodologjineg, jo vetém pér poezité
dhe prozat origjinale, por edhe
shqgetésimet,situatat, dramat, vlerat
estetike, virtytet njerézore, qytetare,
intelektuale... Njé krijimtari e sjellur
mjaft bukur, si njé tufézé shuméng-
jyréshelulesh, prejkupérthithet nek-
tari i disa vlerave té shkruara, poth-
uagjse té smerilizuara me delikatesée
e pérkushtim. Né kéto dimensione
krijimeshrréfatet shkalla erealizim-
it artistik, qofté si frymeézim letrar,
goftésisintezéidesh dherrymashle-
trare, te té gjithé autorét e pérfshire.”
Antologjia “Lule pér lulet” si ve-
pér éshté né njé marrédhénie te
shumeéfishté, ku prezantohen: indi-
vidualitete letrare, koncepte estetike,
kode, realitete, kultura, vizione e pro-
cese krijuese e letrare, etj., etj. Né kété
marredhénie polivalente, té gjithé
elementet té ndertuar gérshetohen
e flasin sipas ligjeve té letérsisé, né
até cka kumton vepra (krijimi). E, né
kété marrédhénie (autor-vepér) au-
tori vjen me njé boté plot vecaneési,
ku pérballet dhe ndeshet me njé boté
té magjishme, sic éshté ajo e fémijés,
dhe ku e sjellé po ag magjishém né

32

tekstin letrar me poetikén e tij. Vazh-
dojmeé me tej arsyetimin. Me talen-
tin e tij krijuesi magjiné dhe psiki-
kén e botés sé fémijés, e eksploron,
vazhdimisht e zbulon dhe e rizbu-
lon... Eshté ajo boté e autorit qé ka
zanafillé né embrionin e frymézim-
it, ku shpalos njé boté tjetér, boté me-
sazhesh e vizionesh, tashmeé lexuesi
e ka né “proné” té tij... Kjo pérftesé gé
1 ngjan njé “parfumi” eréndjellés mé
ndigte e mé shogéronte krijim pas
krijimi né faget e késaj Antologjie.
Antologjia “Lule pérlulet éshtée prirée
drejt njé skeme té thjeshté: fotografia
e shkrimtarit, njohja autobiografike
e bibliografike e tij; krijimi autori-
al, burim i krijimit (librat, revistat a
doréshkrimet).Nékéte Antologji, siné
njé polifoto géndrojné prané e prané
brezash krijuesish, individualitete
e mjeshtéri artistike, stile e ményra
rréfimi, koncepte e dukuri estetike,
pérvojat e talentet, kéndvéshtrime té
motiveve e ndéertime arkitekturore
té krijimeve, vendlindje e mesazhe, i
té jetuarit aktualisht té shkrimtarit e
té ndikimit té kultura letrare, ndjesi
e pérgjegjshmeéri, treva shqipfolése
apo nga vende evropiane e konti-
nente ku me dashuri artikulohet
poetika dhe sintaksa shqipe etj., etj.
Ashtu prané e prané vjen kuvendimi
pér botén e madhe té letrave shqipe,

me zérin e mocém ilir e me kumbi-
minshqip. Né kété kéendveshtrim An-
tologjia flet shumeé, vecanérisht me
parathénien e saj, por éshté edhe njé
udheérréfyesedritédhénése e dritésh-
prese té njé ecjeje té sigurt té késaqj
letérsie géifletkohés dheté ardhmes
e gé té fton drejt vizioneve té reja.
Né kéte Antologji jané prané e prané
87 krijues, qé mbi bazén e statusit
té tyre té shkrimtarisé, shpérfaqin
me dinjitet krijimet e tyre letra-
re mbéshtetur mbi bazén e lévrimit
gjinor apo té zhanrit. I gjithé ky pa-
limpsest jo pak i mundimshém éshtée
kurorézuar me shije dhe kulturé nga
njé grup pérzgjedhés - me redak-
toré Pandeli Koci (kryetar) Astrit
Bishgemi, Fatmir Gjestila, Riza Bra-
holli, Vangjush Saro, Vasil Premci,
Xhahid Bushati, Xhevat Syla.
Disa karakteristika:

- Pjesén mé té madhe e zé poezia me
45 qutoré. Mozaiku gjinor e zhan-
ror, si: pérralla, rréfimi, legjendaq,
gojédhéna, animalistika, florealjq,
faunorjaq, didaktika... ederite tregimi
fantastiko-shkencor me 22 autore.
Tregimi i miréfillté me karakteris-
tikat e tij fabulore me 20 autoré. Ky
shpérpjestim né fushén gjinore e
zhanrore mbetet njé fushé e hapur
studimore pér kritikén letrare pér té
véné pika mbi i rreth kétyre prob-

Antologji e letérsise

pér femije
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lematikave e dukurive gé kane shen-
jat etyre, gé krahas vlerave parages-
in dhe mangeési té kesaj letersie.
- C(do autor, permes krijimit tée tij,
shpreh tiparet mé té mira te krijim-
tarise se tij, duke pércaktuar individ-
ualitetin artistik dhe shpirtin poetik
pérmes rrefimit e ligjérimit té tij. Por
néteksteteparaqgituraéshtéepamun-
durtémosvéeshreténjémos-shképut-
jeje ende nga metoda e realizmit so-
cialist, gé disa krijues, akoma nuk e
kané kapércyer. Pérmua, ky problem
mbetet thelbésor ndaj késaj Letérsie
dhe Lkérkon studim té thelluar.
- Vlerat e késaj Antologjie pércillen
pérmes trajtimit té problematikés sé
krijimit pér fémijé me njé dimension
té gjeré kohor, té pérpjekjes mak-
simale té talentit krijues pér té njo-
hur né thellési botén dhe psikikén
e fémijés, etj., etj.; pér ta pérmbled-
hur: pérkushtimi dhe idealiteti i kri-
juesve bén gé té ekzistojé dhe té jeto-
jé Letérsia shqgipe pér fémijé e té rinj.
Antologjia éeshté njé dhuraté e
cmueshme e fatlume, gé ka njé teé
djeshme, ka njé té sotme dhe me
gjuhén e zemreés e té shpirtit té kri-
juesit i flet sé ardhmes. Kjo éshté dhe
arsyejagédhuratamagjikemeemrin
Antologjivjensilule pérlulet-fémijée!
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